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Monsieur Rocheleau,

suite à votre lettre du 18 novembre dernier, permettant
la disposition des sols contaminés de la compagnie Elkem Métal
Canada inc., il nous fait plaisir de vous transmettre les
preuves certifiant l'élimination des sols en question.
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d'élimination des sols ainsi que les coupons de pesée des sols
aux sites des compagnies cintec Environnement inc. et BFI.

En espérant le tout conforme, n'hésitez pas à communiquer
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étaient nécessaires.

Veuillez agréer, Monsieur Rocheleau, l'expression de mes
sentiments distingués.

BIO GÉO ENVIRONNEMENT INC.
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RÉsUHÉ DBS TRAVAUX D'jLIMŒNATION
DES SOLS CONTAKIlŒS SITUtS SOR LE SITE

DE LA COMPAGNIE ELKEM À BEAUHARNOIS

Deux études de c,,\ractérisation ont été réalisées par Bio Géo
Environnement inca sur le site de la compagnie Elkem Métal inca
A Beauharnois. Suite à ces dernières, des travaux d'excavation ont
été effectués à l'automne 1991 et au printemps 1992 et ont permis
de consolider les sols des secteurs qui présentaient des
concentrations de contaminants supérieures aux critères indicatifs
"e" du MENVIQ.

Les sols excavés ont par la suite été placés en piles à l'intérieur
de l'usine de silicium à l'abri des intempéries puis caractérisés
afin de déterminer le mode de gestion approprié.

Les sols excavés ayant révélé des concentrations de contaminants
supérieures aux critères "c" pour ly paramètres analysés avaient
été estimés alors à environ 502 m (753 tonnes métriques). Le
volume total des sols contaminés s~us les critères "en avait pour
sa part été évalué à environ 431 m (647 tonnes métriques).

Les travaux d'élimination des sols ont été effectués suite A
l'attestation du MENVIQ permettant la disposition de ces derniers
dans un lieu d'enfouissement sécuritaire autorisé ou dans un lieu
d'enfouissement sanitaire autorisé.

Les travaux ont été exécutés en deux (2) étapes distinctes. Dans un
premier temps, la disposition des piles de sols présentant des
concentrations de contaminants supérieures aux critères "Cil du
MENVIQ a été réalisée les 27 et 30 novembre 1992. Les sols ont été
acheminés à la cellule d'enfouissement à sécurité maximale de
cintec Environnement inc. à ville LaSalle par le contracteur "Les
Paysagistes Cinquino cie limitée". Une quantité de sols de 705.59
t.m. a été disposée .

Finalement, les piles de sols ayant des concentrations en
contaminants inférieures aux critères "c" du MENVIQ ont, pour leur
part/ été envoyées le 7 décembre 1992 à l'Usine de Triage Lachenaie
inc. (les industries Browning-Ferris ltée) par la compagnie
Excavatel. Ces sols représentent un poids total de 637 t.m.

Des tableaux résumés et les coupons de pesée sont présentés aux
pages suivantes.

Bio Géo Environnement inc., Étude de caractérisation du
site de l'usine de silicium et du site de l'usine de
ferro-manganèse, Elkem Métal, dossiers 1088 et 1196 (mai
1992 et décembre 1992).
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1.0 INTRODUCTION

suite à la fermeture de ses usines de silicium et de ferromanganèse
à Beauharnois, la compagnie Elkem Métal Canada inc. avait mandaté
au mois d'août 1991, la firme Bio Géo Environnement inc. afin de
caractériser les sols et les eaux souterraines présents sur leur
propriété.

Les résultats obtenus lors des études de caractérisation1 réalisées
sur le site des usines ont permis de préciser quelques secteurs où
les sols présentaient une concentration de contaminants supérieure
aux critères indicatifs de contamination du ministère de
l'Environnement du Québec. Mentionnons également que dprant ces
travaux de caractérisation, un volume d'environ 514 ID de sols
contaminés ont été excavés et sécurisés à l'intérieur de l'usine de
silicium en attendant leur disposition à un site autorisé. La
figure 1 présente un plan de localisation du site des usines de
silicium et de ferromanganèse de la compagnie Elkem.

Le mandat octroyé à la firme Bio Géo Environnement inc. au mois de
mai 1992 vise essentiellement à compléter les études de
caractérisation des sites des usines de silicium et de
ferromanganèse entreprises durant l'été 1991 ainsi que les travaux
d'excavation recommandés dans ces études. Les travaux décrits dans
le présent dossier comprennent les étapes suivantes:

• Suivi de la qualité des eaux souterraines:

• Décontamination des plates-formes des transformateurs # 14,
# 15 et # 16 et caractérisation des résidus récupérés:

• Caractérisation des sols compris dans la pile A.A.F. et sous
la pile A.A.F. près du filtre épurateur;

• Travaux d'excavation complémentaires des sols contaminés
présents sur les sites des usines:

• Disposition de tous les sols contaminés excavés en 1991 et
1992;

• Disposition des résidus de nettoyage des plates-formes des
transformateurs:

• Disposition des scories contaminées dans le secteur de
l'épuratuer AAF:

• Disposition d'une bâche ayant servi de toile de recouvrement
des scories contaminées.

Bio Géo Environnement inc., Études de caractér' ation du
site de l'usine de silicium et/dê!./l~'us1he/ ---"'ferio-'"

{mangânèsif) Elkem Métal Canada Inc. à Beauharnois, mars
1992, dossier 1088.
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2.0 MÉTHODOLOGIES

2.1 Échantillonnage des eaux souterraines

Les eaux souterraines présentes dans les puits d'observation P-2 à
P-5 implantés sur le site de l'usine de silicium ainsi que dans les
puits P-6 et P-9 installés sur le site de l'usine de ferromanganèse
ont été échantillonnés par Bio Géo Environnement inc. durant la
période comprise entre le 9 et le 26 juin 1992.

Les profondeurs d'eau dans les sept puits d'observation P-1 à P-9
ont préalablement été mesurés le 9 juin 1992 à l'aide d'une sonde
électronique. La sonde à niveau a été nettoyée à l'eau
déminéralisée et à l'hexane entre chaque lecture. Les profondeurs
d'eau ont été mesurées à partir des margelles de CPV et le niveau
piézométrique dans cahcun des puits a été calculé à partir des
profondeurs d'eau obtenues et de l'élévation des margelles de CPV.

La purge des puits d'observation a été accomplie le 9 juin 1992
avant l'échantillonnage des eaux souterraines à l'aide d'un
échantillonneur à clapet préalablement nettoyé à l'acétone puis à
l'hexane et rincé deux fois à l'eau distillée. Les puits P-1, P-3
et P-4, qui étaient peu productifs, ont été vidangés au complet
tandis que les puits productifs P-2, P-5, P-6 et P-9 ont été purgés
d'un volume d'eau équivalent à au moins trois fois le volume d'eau
contenue dans ces derniers.

Le prélèvement des échantillons d'eau souterraine a été effectué à
l'aide d'un échantillonneur à clapet préalablement nettoyé à l'eau
distillée, à l'acétone puis à l'hexane et rincé à nouveau avec de
l'eau distillée. Une corde en nylon neuve fut attachée à
l'échantillonneur pour le prélèvement dans chaque puits
d'observation. L'eau souterraine recueillie a ensuite été vidée
dans des contenants spécifiques aux paramètres à évaluer. Aucun
échantillon n'a été prélevé dans le puits P-1 car aucune venue
d'eau n'a été observée dans ce dernier après la purge.

Un deuxième prélèvement d'eau souterraine a été effectué le Il
septembre 1992 dans le but de vérifier les résultats d'analyses
obtenus lors de l'échantillonnage précédent, réalisé au mois de
juin. La purge des puits d'observation et le prélèvement des
échantillons ont été accomplis selon la méthodologie
d'échantillonnage expliquée précédemment.

2.2 Décontamination des plates-formes des transformateurs

Lors de l'étude initiale, réalisée en 1991, des échantillons sur le
plancher et les murs des plates-formes des transformateurs # 14, #
15 et # 16 ont révélé une contamination par les biphényles
po1ychlorés (BPC).



4

La décontamination des plates-formes a été accomplie les 15, 16 et
17 juin 1992 par une équipe de la compagnie Sani Mobile Rive-Sud
inc. spécialisée dans le nettoyage et la décontamination des infra
structures contaminées par les BPC. Les travaux de décontamination
ont été supervisés par Bio Géo Environnement.

Les dépôts sur le plancher des plates-formes (huile, bran de scie,
débris organiques et inorganiques, etc.) ont été récupérés à l'aide
de pelles, grattoirs et balais, puis ont été placés dans des barils
étanches. Le volume de résidus placés à l'intérieur des barils est
d'environ 1.5 mètre cube. Les taches d'huiles sur les planchers,
rebords, murs et poutres des plates-formes ont par la suite été
nettoyées à l'aide de linges imbibés d'hexane. Les linges souillés
ont été mis dans trois barils étanches qui représentent un volume
de 0.3 mètre cube.

Les barils de résidus et de linges souillés, qui sont au nombre de
dix, ont été clairement identifiés et entreposés temporairement à
l'intérieur de l'usine de silicium.

La validation de la décontamination des plates-formes des
transformateurs # 14, # 15 et # 16 a été accomplie en effectuant
des prélèvements d'échantillons sur le plancher, les poutres et les
murs. Les travaux d'échantillonnage ont été effectués le 16 et le
26 juin 1992 selon la méthode des frottis humides.

Cette méthode est utilisée pour évaluer la contamination d'une
surface par les BPC. Elle consiste à nettoyer une surface ayant une
superficie connue à l'aide d'un tampon de coton absorbant imbibé
d'hexane. Le tampon est ensuite placé à l'intérieur d'un contenant
de verre et fermé en plaçant un joint en aluminium sous un
couvercle étanche.

Un total de 15 matrices d'échantillonnage d'une dimension de 20 cm
par 20 cm ont été tracées sur les planchers et les murs des plates
formes. Chacune de ces matrices a été nettoyée avec des tampons de
7.5 cm x 7.5 cm imbibés d'environ B mL d'hexane.

Le tableau 1 présente un résumé des travaux de prélèvement de
frottis humides sur les plates-formes des transformateurs.
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Tableau 1

Résumé des travaux de prélèvement de frottis
humides effectués sur les plates-formes des

transformateurs # 14, # 15 et # 16

Transformateur Endroit Nombre de Superficie
matrices échantillonnée

(m)

# 14 murs 2 0.08
plancher 3 0.12

# 15 murs 2 0.08
plancher 3 0.12

# 16 murs et poutres 2 0.08
plancher 3 0.12

2.3 Caractérisation des solides contaminés par les BPC

La caractérisation des résidus et des guenilles contaminés par les
biphényles polychlorés (BPC) provenant de la décontamination des
plates-formes des transformateurs a été accomplie le Il septembre
1992 en regard de leur disposition.

La caractérisation des résidus a été effectuée en prélevant un
sous-échantillon d'un volume d'environ 100 mL dans chacun des dix
barils. Les sous-échantillons ont été prélevés à l'aide d'une
spatule nettoyée selon la méthodologie d'échantillonnage prescrite
par le MENVIQ pour les échantillons soumis à l'analyse de chimie
organique. La première étape a été effectuée en rinçant la spatule
avec de l'eau du robinet et en la brossant. Un détergent sans
phosphate a été utilisé lors du brossage de la spatule. Elle a, par
la suite, été rincée successivement avec de l'eau du robinet et de
l'eau distillée. La deuxième étape de nettoyage a été effectuée en
rinçant la spatule avec de l'acétone, de l' hexane puis avec de
l'acétone de nouveau. La spatule a finalement été rincée
généreusement à l'eau distillée, égouttée puis séchée à l'aide d'un
linge propre. Les sous-échantillons ont été regroupés et mélangés
afin d'obtenir un échantillon composé représentatif.

La caractérisation des guenilles présentes dans trois des dix
barils a été réalisée en prélevant dix guenilles dans chacun de ces
barils. Les guenilles ont été découpées à l'aide d'un ciseau
préalablement nettoyé (selon la méthodologie décrtte précédemment)
de façon à former des sous-échantillons de 10 cm chacun. Les dix
sous-échantillons provenant d'un même baril ont été regroupés afin
de former un échantillon composé représentatif. Un total de trois
échantillons composés ont été constitués.



6

2.4 Caractérisation de la bâche ayant recouvert des scories

En 1991, une masse de boue de l'épurateur A.A.F. a été entreposée
en piles sur une dalle de béton du côté de l'usine de silicium. Une
bâche a été utilisée afin de sécuriser les scories jusqu'au moment
de leur disposition chez Stablex à Blainville. Suite à
l'élimination des boues, la bâche a été entreposée à l'intérieur de
l'usine de silicium afin de la protéger des intempéries.

La bâche, qui est une toile imperméable en polyéthylène tressée
d'une dimension d'environ 45 m x 45 m a été caractérisée le 1er

décembre 1992 par Bio Géo Environnement. Un nombre de cinq ~ous

échantillons représentatifs d'une superficie totale de 0.638 mont
été prélevés à l'aide d'une paire de ciseaux nettoyée selon la
méthodologie décrite à la section 2.3. Les sous-échantillons ont
été insérés dans un contenant en verre de 1 litre et ont été
acheminés au laboratoire. Le poids de l'échantillon est de 126
grammes. Une demande a été envoyée au MENVIQ le 5 janvier 1993 pour
l'élimination de la bâche et des résidus contaminés par les BPC
dans un site autorisé. La demande et la lettre d'attestation du
MENVIQ sont présentées à l'annexe 1.

2.5 Caractérisation des sols sous la pile A.A.F.

La pile de sols A.A.F. située dans le secteur du puits P-8 sur le
site de l'usine de ferromanganèse a été enlevée et placée en cinq
piles différentes (piles A à G) dans l'usine de silicium le 9 juin
1992.

3
Le volume total de sols contenus dans ces piles est d'environ

160 m . Un échantillon composé (1196-40) a été formé à partir d'une
vingtaine de sous-échantillons de surface dans le but de vérifier
si des travaux d'excavation complémentaires sont requis dans le
secteur où était située la pile A.A.F. Les sous-échantillons ont
été prélevés à l'aide d'une spatule nettoyée selon la méthodologie
décrite à la section 2.3. Les sous-échantillons ont été regroupés
et mélangés de façon à obtenir un échantillon composé homogène et
représentatif.

2.6 Travaux d'excavation complémentaires

Des travaux d'excavation complémentaires des sols ont été exécutés
entre le 8 juin 1992 et le 21 juillet 1992 sur le site des usines
de silicium et de ferromanganèse. Les sols présents dans le secteur
de la pille A. A. F. ainsi que les sols des secteurs où les
échantillons avaient démontré, lors des études de caractérisation
de 1991, des concentrations de contaminants supérieures aux
critères "c" du MENVIQ et qui n'avaient pas fait l'objet d'une
réhabilitation ont été excavés. Le tableau 2 présente les travaux
d'excavation faits dans ces secteurs.
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Tableau 2

Localisation des travaux d'excavation complémentaires
et volume approximatif des sols excavés

Secteur

Usine de silicium

Est, cellule 4
Est, cellule 6
Est, cellule 10
Est, cellule Il
Quai, cellule 1
Ouest, SO-8 et SO-8.2

usine de
ferromanganèse

Puits P-8

Total:

Endroit

sondage SE-4.4
sondage SE-6.2
sondage SE-lO.5
sondage SE-ll.4
sondage SQ-l.S
sondages SO-8 et SO-8.2

sondage SM-5
pile A.A.F.
sous la pile A.A.F.

Volume des
sols

excavés (m3
)

20
Il
78 (3 piles)
19
18
38 (4 piles)

46
160 (7 piles)
29

419

Les travaux d'excavation des sols ont été effectués au moyen d'une
rétrocaveuse et ont été supervisés par le responsable des travaux
de terrain afin d'assurer un enlèvement complet des sols
contaminés. Des échantillons composés ont été prélevés durant les
travaux à la mi-hauteur des parois, sur le fond des excavations
ainsi que dans les piles de sols excavés.

Les échantillons composés provenant des parois et du fond de chaque
excavation ont été formés à partir d'un minimum de cinq sous
échantillons. La caractérisation des empilements a été effectuée
durant les travaux d' exc~vation des sols. À chaque pelletée de
rétrocaveuse (environ 1 m), un sous-échantillon a été prélevé à
l'aide d'une spatule nettoyée selon les étapes de nettoyage
décrites à la section 2.3.

Les sous-échantillons provenant d'une même pile ont été mélangés
dans un sac de plastique afin d'en tirer un échantillon composé
homogène et représentatif. Les échantillons composés ont été
insérés dans des contenants en verre de 1 litre remplis à pleine
capacité. Les contenants ont été fermés hermétiquement en plaçant
un joint en aluminium et en vissant fermement le couvercle.

Suite à l'échantillonnage, les 18 piles de sols, excavés en 1992,
ont été entreposées à l'intérieur de l'usine de silicium. Les piles
n'ont pas été mélangées entre elles et ont été clairement
identifiées.
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2.7 Gestion des sols contaminés

Les 18 piles de sols excavés en 1992 s'ajoutent aux 12 piles de
sols excavés lors des travaux d'excavation accomplis à l'automn~

1991. Les 30 piles de sols ont un volume approximatif de 933 m
(1,400 tonnes métriques). Une demande a été envoyée au MENVIQ le 20
août 1992 afin d'obtenir une attestation écrite permettant la
disposition de sols excavés dans un lieu d'enfouissement
sécuritaire ou un lieu d'enfouissement sanitaire. La correspondance
relative à la gestion des sols contaminés est présentée à l'annexe
1.

2.8 Scories près de l'épurateur A.A.F.

Les analyses préliminaires effectuées lors de l'étude de
caractérisation réalisée en 1991 sur le site ont révélé que les
scories entreposées sur la propriété n'étaient pas un déchet
dangereux. Cependant, la caractérisation d'une partie de la pile de
scories située près de l'épurateur A.A.F. a été effectuée étant
donné que cette dernière pouvait être contaminée par les boues de
l'épurateur.

La caractérisaiton a été effectuée en séparant la pile en quatre
sections de dimension égale (section A à D). Dans chaque section,
cinq tranchées ont été creusées à l'aide d'une rétrocaveuse. Dans
chaque tranchée, un sous-échantillon a été prélevé à l'aide d'une
spatule nettoyée selon la méthodologie décrite à la section 2.3.
Les sous-échantillons provenant d'une même section ont été
regroupés et mélangés afin d'obtenir un échantillon composé
homogène et représentatif. Les échantillons ont été insérés dans
des contenants en verre munis d'un couvercle étanche.

2.9 Programme analytique

Les échantillons de sols, d'eau souterraine, de solides contaminés
par les BPC, de scories, de la bâche et les six frottis humides,
prélevés lors des travaux complémentaires, ont été acheminés dans
les plus brefs délais à un laboratoire pour fins d'analyses.

Les échantillons ont été analysés pour un ou plusieurs des
paramètres suivants, soit les métaux (Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn),
les huiles et graisses minérales, les hydrocarbures aromatiques
polycycliques (HAP), les composés phénoliques et les biphényles
polychlorés (BPC). Les méthodes d'analyses se résument comme suit:
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• Les métaux: Spectrophotométrie d' absorption atomi~ue selon les
méthodes 303, 303A, 303C, 303E, 303F, 304 et 305;

• Les huiles et graisses minérales: Spectrophotométrie
d'absorption irfra-rouge selon les méthodes 503E, 50JB pour
l'eau et 503 D pour les sols;

• Les hydrocarbures aromatiques polycy~iques analysés par
chromatographie en phase liquide (HPLC) ;

• Les composés
3
Phénoliques par colorimétrie selon les méthodes

5I0A et 5I0B ;

• Les biphényles polychlorés: Chromatographie en phasr gazeuse
à l'aide d'un détecteur à capture d'électrons (ECD) .

L'évaluation des caractéristiques chimiques des échantillons de
scories et de la bâche a été e~écutée selon le protocole de
lixiviation prescrit par le MENVIQ .

2

3

American Public Health Association, American Water Works
Association and Water Pollution Control Federation,
Standard méthode for the examination of water and waste
water (6th edition, 1985).

Ministère de l'Environnement du Québec, Direction des
laboratoires, octobre 1985. Détermination des
hydrocarbures aromatiques polycycliques, extraction et
purification C-18 et Si, dosage par chromatographie en
phase liquide, 90.02/404 (eaux) et 410 (sols) - HPA 1.2.

4 Ministère de l'Environnement
laboratoires, octobre 1985.
polychlorés dans les déchets
MENVIQ 89.11/40 - BPC 1.3.

du Québec, Direction des
Analyse des biphényles

industriels et les sols,

5 Ministère de l'Environnement, Direction des laboratoires,
Gouvernement du Québec, 1985. Procédure d'évaluation des
caractéristiques des déchets solides et des boues
pompables.
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3 • 0 RÉSULTATS

3.1 Hydrogéologie

Le tableau 3 présente l'élévation des puits installés sur le site
de l'usine de silicium ainsi que le niveau piézométrique observé
dans ces derniers le 16 septembre 1991 et le 9 juin 1992. Les
relevés de niveaux d'eau effectués le 9 juin 1992 ont montré que la
nappe phréatique était à une profondeur comprise entre 1.83 et 5.06
mètres. Par rapport à une élévation arbitraire de 30 mètres établie
en 1991 sur la première marche du bâtiment situé à l'est de l'usine
de silicium, la charge hydraulique est comprise entre 26.13 et
29.72 mètres.

Les charges hydraul iques obtenues permettent de confirmer une
direction d'écoulement nord-nard-est semblable à celle obtenue lors
de l'étude de caractérisation réal isée en 1991 sur le site de
l'usine de silicium.

3.2 Analyses des échantillons

Les feuilles de transmission d'échantillons et les certificats
d'analyses du laboratoire sont présentés à l'annexe 2. Les
résultats obtenus pour les échantillons de sols et d'eau
souterraine ont été comparés aux critères indicatifs "C" fe la
Politique de réhabilitation des terrains contaminés du MENVIQ . Les
critères qui comportent 3 niveaux (A, B et C) et 3 plages
d'intervention sont définis comme suit:

Valeur A:

Plage A-B:

Il s'agit de bruit de fond en ce qui concerne les
contaminants se retrouvant de façon naturelle dans
le milieu (métaux, huiles et graisses, etc.) et de
la limite de détection en ce qui concerne des
produits chimiques organiques.

Le sol est faiblement contaminé. Habituellement, à
ce niveau de contamination, il n'y aura pas de
travaux de décontamination d'entrepris. Dans le cas
d'un ré-emploi particulièrement sens ible du sol
(sol de surface dans un quartier résidentiel ou
dans un secteur agricole), il peut cependant
s'avérer nécessaire de prendre certaines mesures de
protection (excavation d'une couche superficielle,
addition d'une couche de terre propre).

6 Politique de réhabilitation des terrains contaminés,
Gouvernement du Québec, ministère de l'Environnement,
Direction des substances dangereuses, Sainte-Foy, février
1988.



Tableau 3

Élévation des puits d'observation P-1 à P-S et charge
hydraulique mesurée en 1991 et 1992

site de l'usine de silicium

Puits Élévation de la Élévation de la Élévation du sol Fond du puits Niveau piézométrique (m)
d'observation margelle d'acier margelle de CPV

(1) (m) (m) (m) (m) 16-09-91 06-06-92

P-1 31.45 31.38 30.42 25.22 sec 2632

P-2 30.56 30.51 29.44 24.95 27.12 26.13

P-3 31.77 31.70 30.84 27.47 28.69 29.26

P-4 29.88 29.78 28.87 2529 26.56 26.21

P-5 31.63 31.55 30.61 27.98 30.12 29.72



Valeur B:

Plage B-C:

Valeur C:
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Il 6' agit du seuil à partir duquel des analyses
approfondies sont nécessaires.

Le sol est contaminé. Bien que contaminé, un sol ne
fera pas automatiquement l'objet de travaux de
décontamination, à moins que l'impact des
contaminants sur la nappe phréatique ne nécessite
de tels travaux.

Il peut cependant y avoir restriction d'usages pour
des sols contaminés à ce niveau. Ainsi, des travaux
de restauration pourront être nécessaires avant
d'utiliser ce sol à des fins agricoles,
résidentielles ou récréatives. D'autres usages
(industriel, commercial, etc.) pourront cependant
être envisagés sans qu'il soit nécessaire de
procéder à la décontamination. Dans tous les cas,
l'étendue des travaux à effectuer (épaisseur de sol
à excaver, etc.) sera fonction de la nature des
contaminants, de l'utilisation prévue du sol et de
l'impact sur la nappe phréatique et sur
l'environnement en général.

Il s'agit du seuil à partir duquel il peut y avoir
nécessité d'une action correctrice dans un bref
délai.

Plage C: Le sol est contaminé. Tous les usages y
restreints, il faudra procéder à une
approfondie et selon toute probabilité
travaux de restauration.

seront
étude

à des

3.2.1 Eaux souterraines

Les résultats d'analyses des échantillons d'eau souterraine
prélevés au mois de juin 1992 dans les puits d'observation P-2, P
3, P-4, P-5, P-6 et P-9 sur le site des usines de silicium et de
ferromanganèse sont présentés au tableau 4. Les résultats ont
démontré une dégradation de la qualité des eaux souterraines par
rapport aux résultats analytiques obtenus en 1991.

Des concentrations supérieures aux critères "c" ont été retrouvées
dans les échantillons d'eau prélevés à l'intérieur des puits P-2,
P-3, P-5, P-6 et P-9 pour les composés phénoliques, des puits P-3,
P-4 et P-5 pour les huiles et graisses minérales et du puits P-3
pour les HAP. Les échantillons d'eau souterraine présentent des
concentrations en métaux (Cd, Cr, Hg, Pb et zn) non-détectables ou
négligeables.
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Tableau 4

Résultats d1analyses des échantillons d1eau souterraine prélevés en 1992
dans les puits d'observation situés sur le site des usines de silicium et de ferro-manganèse

Puits Concentration ~~g/l)

d'observation Échantillons Composés Huiles et Hydrocarbures
(forage) Cd Cr Hg Pb Zn Phénoliques graisses aromatiques

Jun-92 Sep-92 minérales polycycliques

P-2 1196-P2 n.d. n.d. n.d. n.d. 30 11 11 3300 n.d.

P-3 1196-P3 n.d. n.d. --- n.d. 10 76 8 12900 224

P·4 1196·P4 n.d. n.d. --- n.d. 10 --- n.d. 12200 ---

P-5 1196-P5 n.d. n.d. 0.3 n.d. n.d. 147 146 8200 0.18

P-6 1196·P6 n.d. n.d. 0.3 n.d. n.d. 24 7 4100 n.d.

P·9 1196-P9 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 209 31 800 5.32

Critères 'c' 20 500 1 100 10000 5 5 5000 50
Limite de détection 1 10 0.2 10 10 2 2 200 0.1

n.d.: Non-détectable

®!~~ne~~?
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Les échantillons prélevés le 11 septembre 1992 dans les puits
d'observation ont révélé des concentrations en composés phénoliques
semblables à celles détectées dans les eaux souterraines au mois de
juin 1992.

3.2.2 Plates-formes des transformateurs

Le tableau 5 présente les résultats analytiques des échantillons
prélevés sur les plates-formes des transformateurs # 14, # 15 et #
16. Les résultats d'analyses obtenus pour les 6 échantillons
prélevés sur le plancher et les murs des plates-formes selon la
méthode des frottis hurnide~ ont été convertis, selon les
superffcies nettoyées, en mg/m afin d'être comparés aux normes du
MENVIQ concernant les structures contaminées par les biphény1es
po1ych1orés aroch1ore 1242, 1254 et 1260.

Tous les échantillons ont démontré, suite aux analyses faites en
laboratoire, des concentrations inférieures aux normes provinciales
concernant le degré de contamination maximale pour une surface
solide, telle que l'acier. En effet, les résultats analytiques
montrent des concentrations en arochlore 1242 et 1248 non
détectables ainsi que d1s concentrations en arochlore 1254 et 1260
inférieures à 0.18 mg/m. Les résultats analytiques confirment que
les plates-formes des transformateurs # 14, # 15 et # 16 ont été
décontaminées adéquatement.

3.2.3 Solides contaminés par les BPC

Les résultats d'analyses des résidus et des guenilles placés dans
les 10 barils sont présentés au tableau 6. Les concentrations
totales obtenues pour les échantillons de guenilles ont été
converties, selon le poids de chaque échantillon, en mg/kg et
comparées aux normes provinciales concernant ;-'entreposage et
l'élimination des solides contaminés par les BPC .

Les résultats analytiques des échantillons (guenilles et résidus)
ont révélé des concentrations en biphényles polychlorés inférieures
à 8 mg/kg. Selon les normes provinciales, la teneur maximale
acceptée pour un solide éliminé dans un site d'enfouissement
sanitaire est de 15 mg/kg.

7

B

Guide de gestion des déchets à teneur de biphényles
po1ych1orés, ministère de l'Environnement du Québec,
Direction des substances dangereuses, 10 octobre 1985.

Stratégie québécoise portant sur la gestion des fluides
diélectriques à teneur de biphényles polychlorés (BPC),
ministère de l'Environnement du Québec, Direction des
substances dangereuses, 13 août 1985.



Tableau 5

Résultats d'analyses des échantillons prélevés selon la
méthode des frottis humides sur les plates-formes des

transformateurs # 14, #15 et #16 suite à leur décontamination
JJ96T5XLS

Transfor- Provenance Echantillons Biphényles polychlorés (mg/m2)

mateur de Arochlore Arochlore Arochlore Arochlore
l'échantillon 1242 1248 1254 1260

14 plancher 1196-TI4-1 n.d. n.d. 0.01 0.03
14 murs 1196-T14-2 n.d. n.d. 0.06 0.02

15 plancher 1196-TlS-l n.d. n.d. 0.04 n.d.
15 murs 1196-T15-2 n.d. n.d. 0.15 0.12

16 plancher 1196-T16-1 n.d. n.d. n.d. 0.07
16 murs et poutres 1196-T16-2 n.d. n.d. n.d. 0.18

Norme 2.50 - 1.25 1.25
Limite de détection 0.00005 0.00005 0.00005 0.00005

n.d.: Non-détectable



-----_._-----

Tableau 6

Résultats d'analyses des échantillons prélevés dans les barils contenant
des solides contaminés par des biphényles polychlorés

JJ96T6AXLS

Poids de Biphényles polychlorés(mg/kg)
Échantillon Type l'échantillons Arochlore Arochlore Arochlore Arochlore BPC

d'échantillons (gramme) 1242 1248 1254 1260 Totaux

1196-G-1 guenilles 5.5 n.d. n.d. 1.32 0.27 1.59
1196-G-3 guenilles 4.2 n.d. n.d. 6.26 1.57 7.83
1196-G-7 guenilles 4.0 n.d. n.d. 2.63 3.33 5.96

Composé résidus --- n.d. n.d. 3.17 1.49 4.66

Nonne (1) 15.00
;Norme (2)

--- -- ---

50.00-- - --

Limite de détection 0.05

(1): concentration maximale pour la disposition dans un site d'enfouissement sanitaire

(2): concentration maximale pour la disposition dans un site à sécurité accrue @ B- G '"
n.d.: Non-détectable T 10 eo

Environnement Inc.
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Les solides résultant du nettoyage des pl~tes-formes de
transformateurs représentent un volume de 1,8 m. Une demande
d'autorisation a été faite auprès du MENVIQ pour la disposition
hors site de ces résidus.

3.2.4 Bâche ayant recouvert des scories

Les résultats d'analyses de l'échantillon de la bâche
présentés au tableau 7 et ont été comparés aux normes sur
lixiviats de résidus solides édictés dans le Règlement sur
déchets solides et le Règlement sur les déchets dangereux.

sont
les
les

Les résultats d'analyses ont démontré des concentrations en zinc et
en hydrocarbures aromatiques polycycliques supérieures aux normes
prescrites dans le Règlement sur les déchets dangereux concernant
un lixiviat de résidus solides.

3.2.5 Sols sous la pile A.A.F.

Les sols présents sous la pile A.A.F. ont révélé une teneur en
cadmium et en zinc supérieure aux critères "c" (échantillon 1196
40). Ces sols ont été excavés jusqu'au roc et placés en pile.
L'échantillon composé 1196-57, prélevé dans cette pile, a montré
une concentration de cadmium, de zinc et d'HAP supérieure aux
critères "C".

3.2.6 Excavation des zones contaminées

Le tableau 8 présente les résultats analytiques des échantillons de
sols prélevés sur les parois et dans le fond des excavations
creusées lors des travaux complémentaires effectués en 1992. Les
échantillons prélevés sur les parois et le fond des excavations
présentent, pour les paramètres évalués, des concentrations
inférieures aux critères indicatifs "C". Ces critères représentent
les niveaux de contamination à ne pas dépasser en milieu
industriel. Les résultats d'analyses confirment alors que les sols
contaminés, présents dans ces zones, ont été excavés.

3.2.7 Empilement de sols contaminés

Les secteurs où les sols présentaient des concentrations de
contaminants supérieures aux critères indicatifs "c" du MENVIQ ont
été excavés et placés en piles dans l'usine de silicium. Ces sols
proviennent des secteurs "est", quai de chargement, ouest et près
du puits d'observation P-8. Le tableau 9 présente la provenance des
sols excavés en 1992, les volumes ainsi que les résultats
d'analyses des échantillons prélevés dans les piles.

Le volume de sols excavés, lors diS travaux complémenta!res
réalisés en 1992, est d'environ 419 m et s'ajoute aux 514 ID de
sols excavés durant les travaux d'excavation effectués en 1991 sur
le site des usines de silicium et de ferromanganèse. Le volume



Tableau 7

Résultats d'analyses de l'échantillon prélevé dans la
bâche entreposée à l'intérieur de l'usine de silicium

TOlLEUXU

Concentration Nonnes pour le lixiviat de résidu solide
Paramètres en mg/l Règlement sur Règlement sur

de l'échantillon les déchets les déchets
1196-TOILE solides dangereux

Arsenic 0.004 --- 5
Cadmium 0.63 0.1 2-
Chrome <0.05 0.5 5

--

Cuivre 0.48 1 10
Nickel 0.14 1 10
Plomb 0.70 0.1 5
Zinc 53 1 10
HAP -0.28

---
0.01---

HAP: hydrocarbures aromatiques polycycliques



Tableau 8

Résultats d'analyses des échantillons de sol prélevés dans les
excavations sur le site des usines de silicium et de ferro-manganèse

JJ96T7XLS

Concentration (m ~kg)

Secteur Zones Provenance Échantillons Huiles et
excavées des sols Plomb graisses HAP

minérales
Usine de silicium

Est SE-4.4 paroi nord 1196-24 883 --- ---
Est SE-4.4 paroi est 1196-25 282 --- ---
Est SE-4.4 paroi sud 1196-22 274 --- ---
Est SE-4.4 paroi ouest 1196-23 440 --- ---
Est SE-4.4 fond 1196-26 144 --- ---
Est SE-6.2 paroi nord 1196-18 --- 204 ---
Est SE-6.2 paroi est 1196-19 --- 64 ---
Est SE-6.2 paroi sud 1196-16 --- 214 ---
Est SE-6.2 paroi ouest 1196-17 --- 89 ---
Est SE-6.2 fond 1196-20 --- n.d. ---
Est SE-I0.5 paroi nord 1196-49 --- --- 51.0

Est SE-1O.5 paroi est 1196-50 --- --- 28.5

Est SE-1O.5 paroi sud 1196-5 --- --- 37.5

Est SE-1O.5 paroi ouest 1196-6 --- --- 7.0
Est SE-I0.5 fond 1196-51 --- --- 1.8

Est SE-ll.4 paroi nord 1196-11 --- --- 14.5

Est SE-lI.4 paroi est 1196-8 --- --- 8.5
Est SE-ll.4 paroi sud 1196-9 --- --- 12.0
Est SE-ll.4 paroi ouest 1196-10 --- --- 4.4
Est SE-lI.4 fond 1196-12 --- --- n.d.

Critères 'CI 1000 5000 200
Limite de détection 50 50 0.10

n.d.: Non-détectable



Tableau 8 (suite)

Résultats d'analyses des échantillons de sol prélevés dans les
excavations sur le site des usines de silicium et de ferro-manganèse

1196T7XLS

Concentration (mg/lcg)
Secteur Zones Provenance Échantillons Huiles et

excavées des sols Plomb graIsses HAP
minérales

Quai SQ-1.S paroi nord 1196-28 --- 1730 ---
Quai SQ-1.S paroi est 1196-29 --- 16S0 ---
Quai SQ-1.S paroi sud 1196-30 --- 473 ---
Quai SQ-1.5 paroi ouest 1196-31 --- 2170 ---
Quai SQ-1.S fond 1196-32 --- 117 ---

Ouest SO-S et 8.2 paroi nord --- --- --- obstacle(a)
Ouest SO-S et 8.2 paroi est --- --- --- obstacle (b)
Ouest SO-S et 8.2 paroi sud --- --- --- obstacle(a)
Ouest SO-S et 8.2 paroi ouest 1088-170 --- --- n.d.
Ouest SO-8 et 8.2 fond 1196-38 --- --- n.d.

Usine de ferro-manganèse

Puits P-8 SM-5 et A.A.F. paroi nord --- --- --- obstacle (c)
Puits P-8 SM-5 et A.A.F. paroi est --- --- --- obstacle (d)
Puits P-8 SM-S et A.A.F. paroi sud --- --- --- obstacle (c)
Puits P-8 SM-S et A.A.F. paroi ouest --- --- --- obstacle (e)
Puits P-S SM-S et A.A.F. fond 1196-56 --- --- 9.25

Critères te' 1000 5000 200
Limite de détection 50 SO 0.10

(a): Chenun de fer
(b): Ligne électrique souterraine
(c): Bâtiment
(d): Pile de scories
(e): Asphalte
n.d.: Non-détectable



Tableau 9

Résultats d'analyses des échantillons prélevés dans les piles de sols
excavés en 1992 sur le site des usines de silicium et de ferro-manganèse

JJ96T8.xLS

Prove- Concentration (mW}<g)
nance Échantillons Volume Métaux Lieu d'élimination

des de sol HAP H&Gm Cd Cr Cu Ni Pb Zn proposé
sols (m3) (1) (2)

Secteur Est
cellule 4 1196-21 20 --- --- --- --- --- --- 377 --- Lieu d'enfouissement sanitaire
cellule 6 1196-15 Il --- 126 --- --- --- --- --- _.. Lieu d'enfouissement sanitaire

cellule 10 1196-1 15 37.4 --- --- --- --- --- --- _o. Lieu d'enfouissement sanitaire
cellule 10 1196-52 38 44.1 --- --- --- --- --- --- -_. Lieu d'enfouissement sanitaire
cellule 10 1196-59 25 96.2 (a) --- --- --- --- --- --- --- Cellule à sécurité maximale
cellule Il 1196-13 19 9.9 --- --- --- --- --- --- --- Lieu d'enfouissement sanitaire

lOuai de charnement
cellule 1 1196-27 18 .-- 4720 --- --- --- --- --- --- Lieu d'enfouissement sanitaire

Secteur Ouest
SO-8 et 8.2 1I96-33 15 1407 (b) --- --- --- --- --- --- --- Cellule à sécurité maximale
SO-8 et 8.2 1196-53 11 613 (c) --- --- .-- --- --- --- --- Cellule à sécurité maximale
SO-8 et 8.2 1196-54 8 309 (d) --- --- .-- --- --- --- --- Cellule à sécurité maximale
SO-8 et 8.2 1196-55 4 158 (C) --- --- .-- --- --- --- --- Cellule à sécurité maximale

Puit d'observation P-8
Pile A.A.F. Il96-44 154 (0 420 153 15 134 112 852 10420 Cellule à sécurité maximale
Pile A.A.F. 1196-45 67.4 (2) 310 129 15 1I9 92 705 8675 Cellule à sécurité maximale
Pile A.A.F. 1196-46 160 110 (h) 512 63 15 76 79 459 4400 Cellule à sécurité maximale
Pile A.A.F. 1196-47 49.4 435 74 13 75 60 386 4783 Cellule à sécurité maximale
Pile A.A.F. 1196-48 25.3 333 3S 40 77 42 194 2164 Cellule à sécurité maximale

SM-5 1196-42 46 --- --- 66 15 105 135 507 4200 Cellule à sécurité maximale
SM-5 (3) 1196-57 29 143 (e) --- lOI 12 74 423 69 4775 Cellule à sécurité maximale

Critèrell 'CI 200 5000 20 800 Soo SOo 1000 1500
Limite de détection 0.01 50 0.05 0.5 0.25 0.5 1.5 0.15

(1): Hydrocarbures aromatiques polycychques
(2): Huiles et graisses minérales
(3): Excavation des sols sous la pile A.A.F.
(a): Dépasse le critère 'C' pour 4 HAP
(h): Dépasse le critère 'c' pour ID HAP
(c): Dépasse le critère 'C' pour 9 HAP

(d): Dépasse le critère 'c' pour 7 HAP
(e): Dépasse le critère 'C' pour 5 HAP
(f): Dépasse le critère 'C' pour 6 HAP
(g): Dépasse le critère 'c' pour 1 HAP
(h): Dépasse le critère 'c' pour 3 HAP

@!~~ne~~?
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approximatif des sols excavés est estimé à 933 m3 et est réparti en
30 piles différentes. Un total de 32 échantillons composés ont été
prélevés dans les piles.

Tel que résumé au tableau 10, les résultats analytiques des
échantillons 1088-202, 206, 214 et 242 et 1196-33, 42, 44, 45, 46,
47, 48, 53, 54, 55, 57 et 59 ont démontré des concentrations de
contaminants supérieures aux critères "C" pour les paramètres
analysés. Ces sols proviennent du secteur "est" dans la cellule 10
(pile C), aux alentours des plates-formes des transformateurs # 14
et # 15 (piles T-14, T-16 et R.Si.1), du secteur ouest (SO-8 et SO
8.2), du secteur près du puits d'observation P-8 (piles A à C) et
du secteur près du filtre épurateur A.~F. (piles A à G). Le volume
de ces sols se chiffre à environ 502 m (753 tonnes métriques).

Le tableau 11 présente les résultats analytiques obtenus pour les
échantillons 1088-115, 116, 117, 124, 125, 126, 127, 211, 220, 243
et 1196-1, 13, 15, 21, 27 et 52. Ces échantillons ont tous des
concentrations de contaminants inférieures aux critères "c" pour
les paramètres analysés. Ces sols proviennent du secteur est
(cellules 4, 6, 10 et Il), des secteurs autour du quai de
chargement (cellule 1) et de la plate-forme du transformateur # 17
(piles T-17 et R.si.2), de la zone autour des anciens réservoirs de
carburant diesel de l'usine de ferromanganèse et du secteur du
puits d'observation P-9. Ces sols représentent un volume
approximatif de 431 m3 (647 tonnes métriques).

3.2.8 Scories contaminées

Les résultats d'analyses des lixiviats des échantillons prélevés
dans la pile de scories située près du filtre épurateur sont
présentés au tableau 12. Les résultats ont démontré qu'une partie
de la pile de scories située près de l'épurateur A.A.F. était
contaminée par des hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP)
provenant de la boue de l'épurateur A.A.F. Les concentrations en
RAP, obtenues pour les quatre échantillons, sont supérieures à la
norme pour le lixiviat de résidu solide du Règlement sur les
déchets dangereux.

3.3 Contrôle de qualité

Un total de 3 échantillons de sols et 5 échantillons d'eau
souterraine ont été dupliqués lors des travaux complémentaires. Ces
échantillons ont été envoyés au laboratoire afin de valider les
résultats d'analyses chimiques et d'assurer un contrôle de la
qualité. Il s'agit des échantillons suivants:



Tableau 10

Sols excavés en 1991 et 1992 ayant des niveaux de contamination
supérieurs aux critères "C"

1J961'9JO.XLS

Provenance des sols Echantillons Type de Tonnage Volume
contaminants approximatif (m.cube.)

Secteur Est
cellule 10, pile C 1196-59 HAP 38 25

Secteur des transformateurs
pile T-14 1088-202 H&Gm 48 32
pile T-16 1088-206 H&Gm 129 86

réservoir diesel R. Si.l 1088-242 H&Gm 65 43

Secteur Ouest, SO-8 et 8.2
pile A 1196-33 HAP 23 15
pileB 1196-53 HAP 17 11
pile C 1196-54 HAP 11 8
piieD 1196-55 HAP 6 4

Puits P-8 (SM-Sl
pile A 1088-214 Zn et Cd 65 43
pileB 1196-42 Zn et Cd 69 46

pile C (sous la pile A.A.F.) 1196-57 HAP 44 29

Filtre A.A.F.
1196-44 HAP, Zn et Cd

piles A.A.F. 1196-45 HAP, Zn et Cd
1196-46 HAP, Zn et Cd 240 160

(AàG) 1196-47 Zn et Cd
1196-48 Zn et Cd

TOTAL 753 502

H&Gm: huiles et graisses minérales
HAP: hydrocarbures aromatiques polycycliques
Zn: zinc
Cd: Cadmium
Tonnage exprimé en tonne métrique



Tableau Il

Sols excavés en 1991 et 1992 ayant des niveaux de contamination
inférieurs aux critères "c"

1196T9lOXLS

Provenance des sols Echantillons Type de Tonnage Volume
contaminants approximatif (m.cu.)

Secteur Est
pile cellule 4 1196-21 Plomb 30 20

pile cellule 6 1196-15 H&Gm 17 11
cellule 10, pile A 1196-1 HAP 23 15

cellule 10, pile B 1196-52 HAP 57 38
pile cellule Il 1196-13 HAP 29 19

Quai de chargement
pile cellule 1 1196-27 H&Gm 27 18

Secteur des transformateurs
pile T-17 1088-211 H&Gm 120 80

réservoir diesel R.Si.2 1088-243 H&Gm 38 25

Puits P-9 CSM-7)
pile SM-7 1088-220 Zn et Cd 9 6

Réservoir Fe-Mn
1088-115 H&Gm
1088-116 H&Gm
1088-117 H&Gm

pile Fe-Mn 1088-124 H&Gm 298 198
1088-125 H&Gm
1088-126 H&Gm
1088-127 H&Gm

TOTAL 647 431

H&Gm: huiles et graisses minérales
HAP: hydrocarbures aromatiques polycycliques
Zn: zinc
Cd: Cadmium
Tonnage exprimé en tonne métrique



Tableau 12

Résultats d'analyses des échantillons prélevés dans la
pile de scories près du filtre épurateur

Jl96T/2)(LS

Numéro d'échantillon (1196) Normes pour le lixiviat de résidu solide
Paramètres Règlement sur Règlement sur

SCORA SCORB SCORe SCORD les déchets les déchets
(mgIL) (mgIL) (mgIL) (mgIL) solides dangereux

Zinc 0.49 0.91 2.07 1.65 1 10

HAP 2.18 3.18 1.45 4.63 -- 0.01

HAP: hydrocarbures aromatiques polycycliques



Échantillons

1196-1
1196-40
1196-43
1196-P5-1
1196-P5-3
1196-P5-5
1196-P5-7
1196-P5-9
1196-P-5

Duplicata

1196-2
1196-41
1196-48
1196-P5-2
1196-P5-4
1196-P5-6
1196-P5-8
1196-P5-10
1196-PA

26

Paramètre

HAP (sols)
Métaux (sols)
H & Gm (sols)
H & Gm (eaux)
HAP (eaux)
Phénols (eaux)
Métaux (eaux)
Mercure (eaux)
Phénols (eaux)

Les résultats analytiques de ces échantillons sont présentés dans
les certificats d'analyses du laboratoire à l'annexe 2. En
comparant les résultats d'analyses des échantillons de sols et
d'eau avec leur duplicata respectif, on constate que les
concentrations obtenues sont généralement dans les mêmes ordres de
grandeur et se retrouvent, par conséquent, dans un intervalle de
confiance acceptable.
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4.0 GESTION DES DÉCHETS SOLIDES ET DES SOLS CONTAMINÉS

4.1 Disposition des barils de résidus et de la bâche

Le 17 juin 1993, suite à l'autorisation du MENVIQ, les dix barils
de résidus et de guenilles faiblement contaminés par les biphényles
polychlorés ainsi que la bâche ayant recouvert des scories, qui
étaient entreposées à l'intérieur de l'usine de silicium, ont été
ramassés et disposés chez Cintec Environnement inca à Chambly par
la compagnie Sani-Mobile Rive-Sud.

Avant d'être éliminée, la bâche a été découpée en plusieurs
morceaux et insérée à l'intérieur de sacs de polyéthylène. Le
chargement des barils et de la bâche a été supervisé par le
responsable du dossier chez Bio Géo Environnement. Le reçu
d'expédition et le manifeste de circulation de déchets dangereux
sont présentés à l'annexe 4.

4.2 Disposition des sols contaminés

Suite à l'autorisation écrite du MENVIQ, la disposition des 30
piles de sols a été effectuée en deux étapes distinctes. Les
travaux ont été supervisés par Bio Géo Environnement inca

Dans un premier temps, la disposition des piles de sols présentant
des concentrations de contaminants supérieures aux critères "c" du
MENVIQ a été réalisée les 27 et 30 novembre 1992. Les sols ont été
acheminés à la cellule d'enfouissement à sécurité maximale de
cintec Environnement inc. à ville LaSalle par la compagnie Les
Paysagistes Cinquino cie limitée.

Par la suite, les piles de sols ayant des concentrations en
contaminants inférieures aux critères "c" du MENVIQ ont été
transportées, le 7 décembre 1992, à l'Usine de Triage Lachenaie
inca (Les industries Browning-Ferris ltée) par la compagnie
Excavatel.

Les quantités de sols éliminés aux deux sites d'enfouissement sont
présentées à l'annexe 3.

4.3 Disposition de scories

La disposition d'une partie de la pile de scories située près de
l'épurateur A.A.F. a été effectuée le 17 juin 1993. Les scories,
qui sont contaminées par des hydrocarbures aromatiques polycliques
(HAP) provenant de la boue de l'épurateur A.A.F. représentent un
poids d'environ 80 tonnes métriques.
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Les scories ont été chargées sur place dans quatre conteneurs
étanches et ont été transportés à Blainville chez Stablex Canada
inc. par la compagnie Services Sanitaires Blainville inc.
spécialisée dans le transport des matières dangereuses. Les travaux
ont été accomplis sous la supervision de Bio Géo Environnement. Les
reçus d'expédition et les manifestes de circulation de déchets
dangereux sont présentés à l'annexe 4.
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5.0 CONCLUSIONS ET RECOMMANDATION

5.1 Conclusions

Les travaux de terrain réalisés en 1992 sur le site des usines de
silicium et de ferromanganèse visaient à compléter les études de
caractérisation et les travaux de réhabilitation du site entrepris
en 1991. L'évaluation de la qualité environnementale des sols et
des eaux souterraines effectuée sur le site de la compagnie Elkem
Métal canada inc. a permis d'émettre les conclusions générales
suivantes:

• Selon les niveaux piézométriques mesurés en 1991 et 1992 dans
les puits d'observation, l'écoulement de la nappe phréatique
se dirige vers le nord-nord-est, soit vers le fleuve st
Laurent;

• Les résultats d'analyses des échantillons d'eau prélevés au
mois de juin 1992 à l'intérieur des puits d'observation ont
révélé une dégradation de la qualité des eaux souterraines par
rapport à l'échantillonnage des eaux réalisé en 1991. Des
polluants organiques (tels que les composés phénoliques,
huiles et graisses minérales et HAP) ont été identifiés dans
certains échantillons à des concentrations supérieures aux
critères indicatifs "c". Le deuxième échantillonnage réalisé
en septembre 1992 a permis de confirmer les résultats
d'analyses obtenus pour les composés phénoliques;

• Les résultats d'analyses des échantillons (frottis humides)
prélevés sur les plates-formes des transformateurs # 14, # 15
et # 16 confirment que ces dernières ont été décontaminées
adéquatement;

• Les résidus et les guenilles provenant de la décontamination
des plates-formes et qui ont été disposés dans des barils, ont
révélé, suite aux analyses en laboratoire, des concentrations
en biphényles polychlorés in~érieures à 8 mg/kg. Ils
représentent un volume de 1,5 m. Les barils renfermant ces
solides ont été sécurisés à l'intérieur de l'usine de silicium
et une demande pour leur élimination hors site a été
transmise au MENVIQ. Suite à l'autorisation du MENVIQ, les
barils ont été disposés chez cintec Environnement inc. à
Chambly;

• L'analyse chimique effectuée sur le lixiviat de l'échantillon
prélevé dans la bâche a révélé des concentrations en HAP en en
zinc supérieures aux normes du Règlement sur les déchets
dangereux. Suite à l'autorisation du MENVIQ, la bâche a été
disposée chez cintec Environnement inc.;
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• Les secteurs où les sols présentaient des concentrations de
contaminants supérieures aux critères indicatifs "Cil du MENVIQ
ont été excavés. Les résultats analytiques des échantillons de
sols prélevés sur les parois et le fond des excavations
confirment que tous les sols de ces secteurs qui étaient
contaminés au-delà des critères "C" ont été excavés;

• Les sols contaminés qui ont été excavés et placés en piles
dans l'usine pe silicium représentent un volume total
d'environ 933 m (1,400 tonnes métriques). Laparactérisation
des empilements a permis d'identifier 431 m (647 t.m.) de
sols présentant des concentrations de polluants inférieures
aux critères indicatifs "C ll et 502 m (753 t.m.) de sols
démontrant des teneurs en contaminants supérieures aux
critères indicatifs IIC";

• Suite à l'autorisation du MENVIQ, les sols présentant des
concentrations de contaminants inférieures aux critères
indicatifs "c" ont été envoyés à l'Usine de Triage Lachenaie
inc. (BFI). Les sols contaminés à des teneurs supérieures aux
critères indicatifs "Cil ont été disposés à l'intérieur de la
cellule à sécurité maximale de cintec Environnement inc.
située à ville LaSalle;

• L'analyse chimique effectuée sur le lixiviat des échantillons
de scories a révélé des teneurs en HAP supérieures à la norme
du Règlement sur les déchets dangereux. Les 80 tonnes
métriques ont été éliminées le 17 juin 1993 chez Stablex
Canada inc. à Blainville.

5.2 Recommandation

Suite aux résultats des études de caractérisation et aux travaux de
réhabilitation réalisés sur le site, la firme Bio Géo Environnement
recommande d'effectuer un suivi environnemental de la qualité des
eaux souterraines dans les puits d'observation installés sur le
site.

En terminant, nous tenons à mentionner que les conclusions et la
recommandation présentées dans ce rapport sont basées sur un nombre
limité de données et d'analyses obtenues lors des travaux de
terrain effectués en 1991 et 1992 sur le site de la compagnie Elkem
à Beauharnois. Le présent rapport présente les conditions actuelles
du site, qui peuvent varier avec le temps ou en présence de
circonstances ou d'activités quelconques réalisées autour et sur le
site.



ANNEXE 1

CORRESPONDANCE AVEC LE MENVl:Q



Bio Géo
Environnement (nc.

Le 20 août 1992
Iq~ bou!. GUimond
~UltC 201.
Longucuil. Québec
J4G ITS
151 ~1biO-S.!.!5
Télécoplcur: (51~1 h70-7077

Monsieur Yves Boutin
Ministère de l'Environnement du Québec
201, Place Charles Lemoyne
2e étage, bureau 2.05
Longueuil (Québec)
J4K 2T4

N/Réf. : 1196

Objet: Élimination des sols contaminés
de la compagnie Elkem à Beauharnois

Monsieur,

Suite à la fermeture des usines de silicium et de ferro
manganèse de la compagnie Elkem Métal Canada ltée à
Beauharnois, une étude de caractérisation a été effectuée sur
le site de l'usine en 1991 par la firme Bio Géo Environnement
inc. afin ,\e vérifier la qualité des sols et des eaux
souterraines .

Des travaux d'excavation réalisés à l'automne 1991 et au
printemps 1992, ont permis de consolider les sols des secteurs
qui présentaient des concentrations de contaminants
supérieures aux critères indicatifs "C" du MENVIQ. Ces sols
proviennent des secteurs est et ouest, des secteurs
avoisinants le quai de chargement et les plates-formes où
étaient situés les transformateurs # 14, # 16 et # 17, des
secteurs des puits d'observation P-8 et P-9 ainsi que des
secteurs des réservoirs souterrains près de l'usine de
manganèse et de l'usine de silicium (voir figure 1).

Bio Géo Environnement inc., Études de caractérisation du
site de l'usine de silicium et du site de l'usine de
ferro-manganèse. Elkem Métal, dossier 1088, mai 1992.
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Tel que montré à la figure 2, la plupart des sols
contaminés ont été placés en piles à l'abri des intempéries
dans l'un des bâtiments du si te de l'usine de silicium.
Présentement, quelques piles sont encore à l'extérieur près
des excavations creusées au printemps 1992 (voir figure 1).
Ces piles de sols seront placées à l'intérieur de l'usine de
silicium immédiatement après la fin des travaux d'excavation.
Un total de 30 piles de sols différentes ont été formées. L;
volume de sols contenus dans les piles est d'environ 933 m
(1,400 tonnes métriques).

Le présent dossier vous est donc transmis dans le but
d'obtenir une attestation permettant la disposition des sols
dans un site d'enfouissement sanitaire ou dans un lieu
d'enfouissement sécuritaire autorisé.

Un total de 32 échantillons composés ont été prélevés
dans les différentes piles de sols. Les échantillons prélevés
en 1991 (projet no: 1088) ont été formés à partir d'au moins
5 sous-échantillons de sols d'un volume équivalent à un demi
litre chacun. Les échantillons obtenus en 1992 (projet no:
1196), durant les travaux complémentaires d'excavation, ont
été formés à partir des sous-échantillons prélevés dans la
pile de sols après chaque pelletée de sol creusée par la
rétrocaveuse.

Les échantillons ont été analysés aux laboratoires CNFS
de Boucherville et Lab Élite de Montréal pour les paramètres
problématiques obtenus pour les secteurs caractérisés lors des
études réalisées en 1991 par Bio Géo Environnement à savoir:
les hydrocarbures aromatiques monocycliques, les hydrocarbures
aromatiques polycliques, les huiles et graisses minérales, les
biphényles polychlorés, les composés phénoliques ou pour 6
métaux de dépistage.

Les méthodes d'analyses sont celles décrites dans le
Guide des méthodes de conservation et d'analyses des
échantillons d'eau et de sol de la Direction des laboratoires
du ministère de l'Environnement du Québec (mai 1990). Les
résultats d'analyses sont présentés aux tableaux l, 2 et 3 ci
joints ainsi que dans les certificats d'analyses en annexe.

Les tableaux 4 et 5 présentent une synthèse des tableaux
précédents et fournissent une évaluation des volumes et
tonnages de sol à disposer.

Les sols ayant des concentrations de contaminants
supérieures aux critères "e" pour les para~ètres analysés
représentent un volume d'environ 502 m (753 tonnes
métriques). Nous proposons envoyer ces sols dans une cellule
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d'enfouissement à sécurité maximale. Les sols seront, dans ce
cas-ci, transportés par la compagnie CINTEC Environnement inc.
et disposés dans leur site à sécurité maximale situé à ville
LaSalle.

Le volume total des solp contaminés sous les critères "C"
se chiffre à environ 431 m (647) tonnes métriques. Dans ce

'-' cas, nous proposons envoyer les sols dans un site
d'enfouissement sanitaire. Ils seront transportés et disposés
par le service sanitaire R.S. inc. de Berthierville. Les
travaux seront sous la supervision d'un technicien de Bio Géo
Environnement inc.

N'hésitez pas à communiquer avec nous si des informations
supplémentaires vous étaient requises.

Veuillez agréer, Monsieur Boutin, l'expression de nos
sentiments distingués.

ENVIRONNEMENT INC.

IJ1. 1".
~Uk'(/

Louis /Yr,' M.Sc. Env.
Chargé de projets

BIO

LC/spp

p. j .

c.c. M. Lucien Piette, compagnie Elkem



Gouvernemenl du QLJebec
Mn'5lere de 1EnVIronnement
Équipe d'intervention Saint-Laurent

Montréal, le 18 novembre 1992

Elkem Métal Canada Inc.
Chemin du Canal
Beauharnois (Québec)
J6N 1W4

À l'attention de Monsieur Lucien Piette

Objet: tlimination de sols contaminés

Monsieur,

\ .

Suite à la demande d'attestation du 20 août 1992
présentée par Bio Géo Environnement, nous confirmons que:

à défaut de pouvoir les entreposer et les traiter dans
un lieu autorisé, les 502 m de sols contaminés au
dessus du critère C de la Politique de réhabilitation
des terrains contaminés peuvent et/ou doivent être
éliminés dans un lieu d'enfouissement sécuritaire
autorisé (cellule à sécurité maximale);

à défaut de pouvoir les entreposer et les traiter dans
un lieu autorisé, les 431 m3 de sols contaminés sous
le critère C de la Politique de réhabilitation des
terrains contaminés peuvent et/ou doivent être
éliminés dans un lieu d'enfouissement sanitaire
autorisé.

Dans les deux cas, vous devrez vous assurer que les
destinaires concernés sont autorisés à recevoir ces sols et
acceptent de les recevoir. Nous vous demandons également de
nous fournir aussitôt que possible une preuve certifiant
l'élimination des sols.

5 t 99 rue Sherbrooke esl
Bureaux 2895 el 2881
Montréal (Québec)
(514) 873·6146
(514) 873·6497



Enfin, veuillez noter que la présente ne constitue
d'aucune façon une attestation à l'effet que le site de la
compagnie Elkem Métal Canada à Beauharnois soit, suite à
ces travaux, décontaminé ou non contaminé.

Veuillez agréer, Monsieur, 11 expression de nos
sentiments les meilleurs.

\~~/k.LL
François Rocheleau, chimiste
Chargé de projet
tquipe dl intervention St-Laurent

FR/db

c.e.: M. Donald Desaulniers, Bio Géo Environnement
P. Terrault, EISL



Bio Géo
Environnement Inc.

Le 16 décembre 1992
814 boul. Guimond
sui(c: 201,
Longuc:uil, QUébec
J~G 1T5
l.514) 670-5225
TéJécopic:ur: (514)670·7077

Monsieur François Rocheleau
Équipe d'intervention Saint-Laurent
Ministère de l'Environnement du Québec
5199, rue Sherbrooke est, suite 2895
Montréal (Québec)
H1T 3X3

N/Réf.: 1196

Objet: Élimination de sols contaminés
Elkem Métal Canada inc.

Monsieur Rocheleau,

suite à votre lettre du 18 novembre dernier, permettant
la disposition des sols contaminés de la compagnie Elkem Métal
Canada inc., il nous fait plaisir de vous transmettre les
preuves certifiant l'élimination des sols en question.

Vous trouverez ci-joint un résumé des travaux
d'élimination des sols ainsi que les coupons de pesée des sols
aux sites des compagnies cintec Environnement inc. et BFI.

En espérant le tout conforme, n'hésitez pas à communiquer
avec le soussigné si des informations additionnelles vous
étaient nécessaires.

Veuillez agréer, Monsieur Rocheleau, l'expression de mes
sentiments distingués.

BIO Gto ENVIRONNEMENT INC.

LC/spp

p.j. Résumé des travaux d'élimination
Coupons de pesée

c.c. M. Lucien Piette, Elkem Métal Canada inc.



RÉsUMÉ DES TRAVAUX D,gLIXINATIOH
DES SOLS CONTAMINts SITUtS SOR LE SITE

DE LA COMPAGNIE ELKEM À BEAUHARNOIS

Deux études de c9ractérisation ont été réalisées par Bio Géo
Environnement inc. sur le site de la compagnie Elkem Métal inc.
à Beauharnois. Suite à ces dernières, des travaux d'excavation ont
été effectués à l'automne 1991 et au printemps 1992 et ont permis
de consolider les sols des secteurs qui présentaient des
concentrations de contaminants supérieures aux critères indicatifs
"C" du MENVIQ.

Les sols excavés ont par la suite été placés en piles à l'intérieur
de l'usine de silicium à l'abri des intempéries puis caractérisés
afin de déterminer le mode de gestion approprié.

Les sols excavés ayant révélé des concentrations de contaminants
supérieures aux critères "e" pour ly paramètres analysés avaient
été estimés alors à environ 502 m (753 tonnes métriques). Le
volume total des sols contaminés s~us les critères "e" avait pour
sa part été évalué à environ 431 m (647 tonnes métriques).

Les travaux d'élimination des sols ont été effectués suite à
l'attestation du MENVIQ permettant la disposition de ces derniers
dans un lieu d'enfouissement sécuritaire autorisé ou dans un lieu
d'enfouissement sanitaire autorisé.

Les travaux ont été exécutés en deux (2) étapes distinctes. Dans un
premier temps, la disposition des piles de sols présentant des
concentrations de contaminants supérieures aux critères "c" du
MENVIQ a été réalisée les 27 et 30 novembre 1992. Les sols ont été
acheminés à la cellule d'enfouissement à sécurité maximale de
cintec Environnement inc. à ville LaSalle par le contracteur "Les
Paysagistes Cinquino cie limitée". Une quantité de sols de 705.59
t.m. a été disposée.

Finalement, les piles de sols ayant des concentrations en
contaminants inférieures aux critères "e" du MENVIQ ont, pour leur
part, été envoyées le 7 décembre 1992 à l'Usine de Triage Lachenaie
inc. (les industries Browning-Ferris Itée) par la compagnie
Excavatel. Ces sols représentent un poids total de 637 t.m.

Des tableaux résumés et les coupons de pesée sont présentés aux
pages suivantes.

Bio Géo Environnement inc., Étude de caractérisation du
site de l'usine de silicium et du site de l'usine de
ferro-manganèse, Elkem Métal, dossiers 1088 et 1196 (mai
1992 et décembre 1992).



Bio Géo
Environnement Ine.

Le 5 janvier 1993
814 bou!. Guimond
suite ZOI.
Longueuil, Québec
J4G1T5
(51·4) 670·52ZS
Télécopieur: (5 Hl 6ïO-707ï

Monsieur François Rocheleau
Équipe d'intervention Saint-Laurent
Ministère de l'Environnement du Québec
5199, rue Sherbrooke est, suite 2895
Montréal (Québec)
H1T 3X3

N/Réf.: 1196

Objet: Élimination de déchets solides / EIkem
Métal Canada inc., Beauharnois

Monsieur,

Le présent dossier vous est transmis dans le but
d'obtenir une attestation permettant la disposition de solides
faiblement contaminés par les BPC et d'une bâche ayant
recouvert une pile de scories qui a été disposée en 1991 dans
un site d'enfouissement sanitaire.

Vous trouverez ci-joint un résumé de la méthodologie
d'échantillonnage des déchets solides ainsi que les résultats
analytiques des échantillons prélevés.

En espérant le tout conforme, n 'hésitez pas à communiquer
avec nous si des renseignements supplémentaires vous étaient
nécessaires.

Veuillez agréer, Monsieur Rocheleau, l'expression de mes
sentiments les meilleurs.

BIO Gtb ENVIRONNEMENT INC.

LC/spp

p. j .

/ ,

"l.1'~·L'/ ---,/:- /

L Louis yr, M. Sc. Env. ,
Chargé~de projets

c.c. M. Lucien Piette, Elkem



1. 0 D~CHETS SOLIDES FAIBLEMENT CONTAMINÉS PAR LES BPC

Suite à la fermeture de ses usines de Beauharnais, la
compagnie Elkem Métal Canada inc. a mandaté la firme Bio Géo
Environnement inc. au mois de juin 1992 afin de nettoyer des
plates-formes de transformateurs qui montraient des taches
d'huile (figure 1).

1.1 Caractérisation des plates-formes

En 1991, des prélèvements d'échantillons ont été faits sur les
plates-formes où étaient situés les transformateurs 14, 15 et
16 afin de déterminer la concentration en BPC sur les surfaces
affectées.

Des échantillons po~ctuels des dépôts sur les planchers
(huile, bran de sC1e, débris organiques, etc.) ont été
prélevés à l'aide d'une truelle propre. Les échantillons
provenant d'une même plate-forme ont été mélangés et placés
dans des contenants en verre de 1 litre afin d'obtenir un
échantillon composé homogène et représentatif.

Les taches d' hui le sur les murs, poutres et rebords des
plates-formes ont été caractérisées selon la méthode des
frottis humides qui consiste à nettoyer une surface ayant une
superf icie connue à l'aide d'un tampon de coton absorbant
imbibé d'hexane.

Un total de 13 matrices d'échantillonnage d'une dimension de
20 cm par 20 cm ont été tracées sur les murs, poutres et
rebords des plates-formes. Chacune de ces matrices a été
nettoyée avec des tampons de 7.5 cm x 7.5 cm imbibés avec 8 mL
d'hexane (grade pesticide). Les tampons imbibés d'huile ont
été placés dans des contenants en verre de 1 litre.

Les résultats présentés au tableau 1 montrent que la
concentration en BPC dans les échantillons ponctuels des
dépôts prélevés sur les planchers des plates-formes 14 et 15
varie de 1.7 à 51 mgfkg.

Les échantillons prélevés sur les murs, poutres et rebords des
plates-formes selon la méthode ~es frottis humides ont été
comparés à la norme du MENVIQ concernant les BPC. Les
résultats d'analyses obtenus ont été convertis selon les
superficies nettoyées en mg/m2

• Il ressort des résultats que
l'échantillon prélevé sur les murs et poutres de la plate
forme du transformateur 16 possède une concentration
supérieure à la norme porvinciale pour l'arochlore 1260. En

Guide de gestion des déchets à teneur de biphényles
polychlorés, ministère de l'Environnement du Québec,
Direction des substances dangereuses, 10 octobre 1985.
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Tableau 1

Résultats d'analyses des échantillons prélevés en 1991 sur
les plates-formes des transformateurs 14, 15 et 16.

avant leur décontamination
BAil /l.~TI • HIS

Transformateur Provenance
de

l'échantillon

Superficie
Échantillons 1échantillonnée

(m 2)

Biphényles polychlorés
1260 Totaux
Frottis (mglkg)

(mg/m2)

limite de détection
tfl~~r. ii~(~ ji:1i~: 1: ~ ~ ~ [~~ ~ [[ ~ 11i) ~:: ~ ~:::::::::::::1): j:: ~::::::: ~:: ~ [~[ jii11::: jjj::!:: [i i~:::::: iijj ii:::: fi fi::
'~~~~~1!~ i!j~i~jjjij1~ i!j 1;ij~~~~i~~ j!i1~!1~:T!;~jJ~j~~T!i~[!\i11ii~~~ 1j i~! i ~ ~ /~ ~ ~ ~ 11jT~1j1

14
14

15
15

16
16
16

plancher
murs

plancher
murs

plancher
murs et poutres

Rebords

1088-185
1088-186

1088-188
1088-189

1088-191
1088-192
1088-193

0.08

0.08

0.12
0.08

i:: ~; 1ij ~ ~~~ ~ ~ ~ij/
0.035

i!i[i1~~ ij[ $~ii :jiiii[i[i

0.769

1.7
:::::::::::·:::oi;:"'2';;:;::;;::
::::::::::~~:':~'. ::;:;:::;:

n.d.

U!;!j~1 ~1~i$1~ 1 1~ ~ jWl1; j 1j 1Ti
1:: j: ~:: !!! f~4!: jj1[j~ ~ ji 1: 11: jj j~ j~ ~ jjj j~ :,jQ[::::: ~ ~~ ~~::

0.001 1 1
n.d.: Non-détectable

@!~~..~~?
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conséquent, Bio Géo Environnement recommanda le nettoyage des
surfaces contaminées des plates-formes 14, 15 et 16.

1.2 Nettoyage des plates-formes

Les travaux de nettoyage ont été réalisés les 15, 16 et 17
juin 1992 par une équipe de la compagnie sani Mobile Rive-Sud
sous la supervision d'un chargé de projets de Bio Géo
Environnement inc.

Les dépôts et résidus sur les plates-formes 14, 15 et 16 ont
été placés dans des barils en acier étanches clairement
identifiés. Les taches d'huile sur les planchers, rebords,
murs et poutres des trois (3) plates-formes ont par la suite
été nettoyées à l'aide de linges imbibés d'hexane. Les linges
souillés ont également été mis à l'intérieur de barils
étanches. Le volume de résidus ramassés est d'environ 1.5
mètre cube. Les guenilles placées dans les barils représentent
pour leur part un volume total approximatif de 0.3 mètre cube.

1.3 validation de la décontamination des plates-formes

La validation de la décontamination des plates-formes des
transformateurs a été accomplie par un chargé de projets de
Bio Géo Environnement en effectuant des prélèvements sur les
planchers, les poutres et les murs. Les travaux
d'échantillonnage ont été effectués selon la méthode des
frottis humides décrite précédemment.

Le tableau 2 présente les résultats analytiques qui ont été
comparés aux normes du MENVIQ concernant les structures
contaminées par les BPC de type arochlore 1242, 1254 et 1260.

Tous les échantillons ont démontré des concentrations
inférieures aux normes provinciales concernant le degré de
contamination maximale pour une surface solide, telle que
l'acier et confirment que les plates-formes des
transformateurs 14, 15 et 16 ont été adéquatement
décontaminées.

1.4 caractérisation des résidus solides et des guenilles
récupérés

La caractérisation des résidus solides et des guenilles
contaminés par les biphényles po1ychlorés (BPC) provenant de
la décontamination des plates-formes des transformateurs a été
accomplie le Il juillet 1992 en regard de leur disposition.
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Tableau 2

Résultats d1analyses des échantillons prélevés selon la
méthodes des frottis humides sur les plates-formes des

transformateurs 14, 15 et 16 suite à leur décontamination

Transfor- Provenance Echantillons Superficie Biphényles polychlorés (mg/m2)

mateur de échantillonnée Arochlore Arochlore Arochlore Arochlore
Iléchantillon (m') 1242 1248 1254 1260

14 plancher 1196-Tl4~1 0.12 n.d. n.d. 0.01 0.03
14 murs 1196-Tl4-2 0.08 n.d. n.d. 0.06 0.02

15 plancher 11 96-Tl 5-1 0.12 n.d. n.d. 0.04 n.d.
15 murs 1196-Tl5~2 0.08 n.d. n.d. 0.15 0.12

16 plancher 1196-T16-' 0.12 n.d. n.d. n.d. 0.07
16 murs et poutres 1196-Tl6-2 0.08 n.d. n.d. n.d. 0.18

ij~~~j~ ~ j j ~l~ j) i) jj~ j[1 ~ ~ ~ 1j : i ij j :1:1j : ~ ;~:; ~ j~ j ~ : [ ~ ; ~ j : [ [ i : : ~ ~ [ ij : ~ ~~~ijji j jU!4i~j1 j: :jjl~$i11 ~~i~i~~$ [1
limite de détection 0.00005 0.00005 0.00005 0.00005
n.d.: Non-détectable

@!~2..~~.?
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La caractérisation des résidus a été effectuée en pr'levant,
A l'aide d'une truelle préalablement nettoyée à l'eau et
décontaminée à l'acétone puis à l'hexane, un sous-échantillon
d'un volume d'environ 100 mL dans chacun des 10 barils. Les
sous-échantillons ont été regroupés et mélangés afin d'obtenir
un échantillon composé représentatif.

La caractérisation des quenilles présentes dans 3 des 10
barils a été réalisée en prélevant 10 guenilles dans chacun de
ces barils. Les guenilles ont été découpées à l'aide d'un
ciseau préalablement lavé à l'eau et décontaminé à l'acétone
pujs à l'hexane de façon à former des sous-échantillons de 10
cm. Les 10 sous-échantillons provenant d'un même baril ont
été regroupés af in de former un échantillon composé
représentatif. Un total de 3 échantillons composés a été
constitué.

Les résultats d'analyses des résidus solides et des guenilles
placés dans les 10 barils sont présentés au tableau 3. Les
concentrations totales obtenues pour les guenilles sont en
microgrammes et ont été converties, selon le poids de chaque
échantillon, en mgjkg. Les valeurs obtenues ont été comparées
aux normes provinciales concernant l'entrfPosage et
l'élimination des solides contaminés par les BPC .

Les résultats analytiques des échantillons (guenilles et
résidus solides) ont révélé des concentrations en biphényles
polychlorés inférieures à 8 mgjkg. Selon les normes
provinciales, la teneur maximale acceptée pour un solide
éliminé dans un site d'enfouissement sanitaire est de 15
mgfkg. En conséquent, nous proposons d'envoyer ces guenilles
et résidus solides dans un site d'enfouissement sanitaire
autorisé.

2 Stratégie québécoise portant sur la gestion des fluides
diélectriques à teneur de biphényles polychlorés (BPe),
ministère de l'Environnement du Québec, Direction des
substances dangereuses, 13 août 1985.



Tableau 3

Résultats d'analyses des échantillons prélevés dons les barils contenant
des solides contaminés par des biphényles polychlorés

MA/U/STJ.J('-'

Poids de Biphényles polychlorés
Échan- Type l'échan- Arochlore Arochlore Arochlore Arochlore BPC
tillon d'échan- tillon 1242 1248 1254 1260 Totaux

tillon (gramme) Jlg mg/kg Jlg mg/kg Jlg mg/kg Jlg mglkg Jlg mg/kg
total (*) total (*) total (*) total (*) total (*)

1196-G-1 guenilles 5.5 n.d. n.d. n.d. n.d. 7.27 1.32 1.51 0.27 8.78 1.60
1196-G-3 guenilles 4.2 n.d. n.d. n.d. n.d. 26.3 6.26 6.58 1.57 32.8 7.81
1196-G-7 guenilles 4.0 n.d. n.d. n.d. n.d. 10.5 2.63 13.3 3.33 23.8 5.95

Composé 1 résidus 1 --- 1 --- 1 n.d. 1 --- 1 n.d. 1 --- 1 3.17 1 --- 1 1.49 1 --- 1 4.66

~~~~~~i~(11ii: j!j j::: !~j ~iji:::: :~~ ~ ~ ~ \::: i ~ :: f: ~ ~ ~i ~ ji~; j~ ji~ ~ jj;!::: ~! ~ ~ ~!1~ i:::::::: [i ~1j~ jiii::! ~) ijj! i [1 ~ jii i:: 11 ~ ~ i::: ~1:1ii1 ii ~:) :1111 i1iij: j! !~~11 ~ il: i ~4:i~ ~ j!! ~:1!stdbj! i!i
:"~tM8.::::(~rt::/:~f:}r!t>t::tt:)};::t/(H(:::{::{{;:/L>(:::lttt:rr:::w:t/t::tt:Hf:~:lt:mrI::;?%}tr{rrt)!::::/t:::ttt:::tmf:::tH:{;*tt rn$Q:~90r(
limite de détection 0.05 0.05

(.): Obtenu à partir du poids de l'échantillon de guenilles et de la concentration totale exprimée en JlQ
(1): concentration maximale pour la disposition dans un site d'enfouissement sanitaire
(2): concentration maximale pour la disposition dans un site à sécurité accrue
n.d.: Non-détectable

®!~"~,~~
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2.0 BACHE AYANT RECOUVERT DES SCORIES

Les travaux de caractérisation réalisés en 1991 sur le site de
la compagnie Elkem Métal avaient permis d'identifier des
scories contaminées par des métaux lourds et des hydrocarbures
aromatiques polycycliques.

En 1991, une masse de boue de l'épurateur AAP a été entreposée
en piles sur une dalle de béton du côté de l'usine de
silicium. Une bâche a été utilisée afin de sécuriser les
scories jusqu'au moment de leur disposition chez Stablex ~

Blainville.

2.1 Caractérisation de la bâche

Suite à l'élimination des boues, la bâche a été entreposée à
l'intérieur de l'usine de silicium afin de la protéger des
intempéries.

La bâche, qui est une toile imperméable en polyéthylène
tressée d'une dimension d'environ 45 m x 45 m a été
caractérisée le 1er décembre 1992 par un chargé de projets de
Bio Géo Environnement inc.

Un nombre de cinq (5) sous-éphantil1ons représentatifs d'une
superficie totale de 0.638 m ont été prélevés à l'aide d'une
paire de ciseaux propres. Les sous-échantillons ont été
insérés dans un contenant en verre de 1 litre et ont été
acheminés au laboratoire. Le poids de l'échantillon est
d'environ 126 grammes.

L'évaluation des caractéristiques chimiques du déchet a été
exécutre selon le protocole de lixiviation prescrit par le
MENVIQ. L'échantillon a été analysé pour les métaux lourds
(Cd, Cr, Cu, Ni, Pb, Zn et As) et pour les hydrocarbures
aromatiques polycycliques. Les résultats d'analyses sont
présentés au tableau 4 et ont été comparés aux normes sur les
lixiviats de résidus solides édictés dans le Règlement sur les
déchets solides et le Règlement sur les déchets dangereux.

Les résultats d'analyses ont démontré des concentrations en
zinc et en hydrocarbures aromatiques polycycliques supérieures
aux normes prescrites dans le Règlement sur les déchets
dangereux concernant un lixiviat de résidus solides. En
conséquent, nous proposons que la bâche soit éliminée dans un
centre autorisé pour les déchets dangereux.

3 Procédure d'évaluation des caractéristiques des déchets
solides et des boues pompables, ministère de
l'Environnement, Direction des laboratoires, Gouvernement
du Québec, 1985.



Tableau 4

Résul1ats d'analyses de l'échantillon prélevé dans la

bâche entreposée à l'intérieur de l'usine de silicium

Ta l UTf •,ns

Paramètres

Concentration
en mgl1

de l'échantillon
1196-TOllE

Normes pour le lixiviat de résidu solide
Règlement sur Règlement sur

les déchets Jes déchets
solides dangereux

Arsenic

Cadmium

Chrome

Cuivre

Nickel

Plomb

Zinc

HAP

HAP: hydrocarbures aromatiques polycycliques
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' Gouverner. . du Québec

Mmlstère de l'EnVironnemenl
- ' . : Équipe d'intervention Saint·Laurent

Montréal, le 13 janvier 1993

Monsieur Louis Cyr
Bio Géo Environnement inc.
814, boule Guimond
Suite 201
Longueuil (Québec)
J4G 1TS

RECU

JAN 1 8 \9œ

Par ·

Objet: tlimination de déchets
Elkem Metal Canada inc., Beauharnois

Monsieur,

La présente concerne votre demande d'attestation du
5 janvier courant pour l'élimination de déchets provenant
dl activités de décontamination chez Elkem Metal Canada à
Beauharnois.

DtCHETS SOLIDES CONTAMINfS PAR DES BPC

Nous ne pouvons accepter votre proposition d'envoyer
les guenilles et résidus solides contaminés par des BPC dans
un si te dl enfouissement sanitaire. En effet, rien ne
démontre que nous ne sommes pas en présence de déchets
dangereux. Pour ce faire, il aurait fallu déterminer les
teneurs en BPC dans les lixiviats des échantillons et
comparer les concentrations avec les normes des annexes III
et IV du Règlement sur les déchets ùangereux (0,01 et 0,005
mg/l respectivement).

Pour votre information, plusieurs éléments contenus
dans les documents "stratégie québécoise ... " et "guide de
gestion ... " parus en 1985 et que vous citez dans votre
lettre sont aujourdhui désuets. Les teneurs en BPC totaux
sont toutefois souvent utiles quand vient le temps de
déterminer un mode de gestion approprié. L'expérience nous
a démontré que sauf exceptions, les résidus et guenilles
provenant dt activités de décontamination d'équipements
contenant ou ayant été en contact avec des BPC ont toujours
été classés comme déchets dangereux et éliminés (ou
entreposés) comme tels.

5199. rue Sherbrooke est
Bureaux 2895 el 2881
Montréal (Québec)
(514) 873-6146
(514) 873-6497



BÂCHE CONTAMltŒE

Les résultats d'analyses présentés au tableau 4
montrent que les concentrations en contaminants dans le
lixiviat excèdent les normes de l'annexe III du Règlement sur
les déchets dangereux pour au moins un paramètre, le zinc.
En ce qui concerne les HAP, il aurait plutôt fallu vérifier
la conformité avec l'annexe IV; l'annexe III n'étant pas en
vigueur pour les contaminants appartenant à la classe 2.
Cette vérification ne sera toutefois pas nécessaire: le
résultat sur le zinc suffit à démontrer que nous sommes en
présence d'un déchet dangereux.

Vous devrez donc éliminer ce déchet conformément aux
dispositions du Règlement sur les déchets dangereux et vous
assurer les services d'un transporteur et d'un destinataire
autorisé de déchets dangereux.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes
sentiments les meilleurs.

~{1nll
François Rocheleau, chimiste
Chargé de projet
Équipe d'intervention Saint-Laurent

FR/db

c. c. : G. Goulet, Direction régionale de la Montérégie
P. Terrault, ElSt



ANNEXE 2

FEUILLES DE TRANSMISSION D'ÉCHANTILLONS
ET

CERTIFICATS D'ANALYSES DU LABORATOIRE
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\ '\ l, - '2"'- - q'l SoLXI
1qG -_..~:. . _ .. -.ql __ SOJ-. __ .. >( \
11b - -,4 -Cfl SOL. X 1
l q<o- 'Je.; -'(). .S0L X 1
\1'-- ~G - q~ SOL X \
I(H·-_~:t __ . -'{L __ SOL.X 1

1ri b-,~ ~~__ .. __ . _. ..~ q.d .-SO~__ X 1
'1&-: ?'~_ _..:-q';. _. ~::i>~_. _.X .. _.\
r~" - ~ f) - q'l. S<:>L )(
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FEUILLE DE TRANSMISSION D'ECHANTILLON (S) /)

,...-

DATE REQUlSB:

REMARQUES

1N: d:CIIl'C..........t 1

_----f.: ~ ...it_.L_ -'0'_'-

.. _....._L,.~.:_rJl L.__ ._ . _
__fJ ~ _ij'?_ .- --
. _((\~~ tS'..... .

__..._ F/..,:1 ~::...:!:~ __ _. _
__ ~"""Acn_1f_t_. _

RAPIDrŒ D'ANALYSB

URGENT 0 NORMALE~

ANALYSE (S) REQUISE (S)

TOTALE

Vtrt(.1 ~

VF.JtBALEMENT l 1
ANSMETrRE RÉSULTAT (5) rtU.COPlEUR P<l A: ---=L....:.:o;".=;\A:.:..:,":>~·_(.=..4+10-:.--- _

RAPPORT!)Cl 1

'HAN11U.ON (S) TRANSMIS AU LAB. PAR: L hl. ! ,J(' tf.lv,L; DATElHEURE ID:LJ':-'~I..J'l~~Jll...lf.L Jh
J 1 M ~

HAN'lULON (5) REçu (S)AU LAB. PAR ; jt:\}.!F: AJk,cf~ tc:bon DATFJHEURE IQ:'tCL.l11~tl.t? .I~IC"'Jb

D'taIAHml.oH

• de projet suivi
u· d'üutilloa

lli".::. '3 1 __ .~.- ~:':' .~.q_?--.._SO\-.__ . X.
iq~_:-_ J.~._ ~~_~~~ ... '':'' q?: ._ ..~L __ '1... ..\
lq~~ ~ 2 ~I,_ -:...,). -:t{?:. .__ ..SoL_.. _ '/... \
'" ~ - ") I{ . y? ~'. - q'L SDL . 'i- 1 1

.q~.~~~ .. _ ~~-,: .. -q1. _50~_ .:1_ L 1
~ CD -:- .. ~.c .. _ 23.·.)~' ~q'l. __ _ .SoL __ . X \ (
'1(~-. ..... .. :-.~.'l- ._._SoL_~ .'f.. 1 \
'H, -_ .. _.___ _ ~_1'l. .->0L__. X. \ 1

1ç,.- ._.. _. _o, -:ql. So.~~ _.X 1 1
qc;'~ _.. _... .... -Cf;._. _......50L. __ X 1 (
'{(. - - q'l. _ .. SOL X 1 \
~,,- ... _ .__ -qL . .. .sOL X 1 (

q(; - _. - qg SOL.. X 1 (

ri&- -q~ "~L XII
r~ G, - - q'l. Sc>l- ><. 1 1

@~~o~

~OJETN·: ~~\q...:...;G _

:HAN11LLONNAOE
OM
GNA11.JRE:
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Hon t réa l,le 30 j u i n 19 9 2

BIO GEO EW fRotlNDtENT 1ne.
814, Boul. Guimond, Suite 201,
Longueuil, Québec,
J4G n5

Ais: louis Cyr
A : ANALYSES CHI"IQUES

Projet 1196 - Dosage des HAP

2 3 5 6 1 8

Benzo (1) Anthraeene •. 33 9.61 11.2 8.51 ".s.- 1.22 15.1 1.31

DibenIo (a,h) Anthracene 2.s.- •• 18 6.15 •. 80 2.3.4 0.94 <0.1 O."
Chrysène 6.24 12.1 14.2 11.3 6.51 0.61 16.2 <0.1

Benza <b) Fluoranthene 3.11 <0.1 <0.1 <0.1 3.22 1. 18 <0.1 <0.1

Benzo (k) Fluoranthene <0.1 5.58 5.83 4.98 <0.1 <0.1 1.10 1.44

Benza (9,h,i) Perylene 6.45 10.7 13.7 <0.1 6.54 1.39 <0.1 0.18

Pyrene 3.33 6.89 8.20 6.51 3.59 0.13 13.2 0.28

BenIO <a) Pyrene 6.35 13.9 ".1 14.2 6.65 1.., 22.8 1.01

Indeno (l,2,3,c,d) Pyrene 1.24 2.03 2.62 2.12 1.1. 0.15 <0.1 0.46

Acenaphtène <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <o. t <0.1 <0.1

Acenaphtylène <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1

Anthracene O.~ 0.63 0.51 0.62 0.39 <0.1 0.63 <0.1

Fluoranthene 0.63 1.44 0.19 O.U 0.41 <0.1 0.11 <0.1

Fluorene <0.1 0.21 <0.1 0.18 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1

Maphhlene 0.12 0.85 <0.1 0.88 0.69 <0.1 <0.1 <0.1

Phenanthrene 1.43 2.43 2.93 2.05 1.32 <0.1 .....1 2.49

HAP - Totaux 31." 71.2 80.3 51.1 31.5 1.0 80.8 8.5

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg en base sèche.



LAB-ELITE Ubt

Montréal, le 30 juin 1992

810 GEO ENV1RONNEI1ENT 1ne.
814, Boul. Guimond, Suite 201,
Longueuil, Québec,
J4G 1TS

AIs: louis Cyr

RE: ANALYSES CHI"IQUES

Projet 1196 - Dosage des HAP

9 10 11 12 13 33 34 35 36

Benzo <a) Anthracene 1.33 0.29 1.06 <o. 1 0.86 1. 004 8.21 16.5 86.1

Oibenzo (I,h) Anthraeene 0.71 0.11 0.52 <0.1 O.·U <0.1 1.99 3.61 <0.1

Chrysène 0.21 0.53 1.046 <0.1 1. 25 105 6.41 14.2 88.4

Benzo (b) Fluorlnthene 1.40 <0.1 0.96 <0.1 <0.1 145 12.1 22.5 102

Benzo <k) Fluoranthene 1.36 <0.1 0.89 <O. 1 0.86 130 8.84 11.1 91.8

Benzo (g,h,i) Pery1ene 0.89 0.39 1.19 <0.1 0.98 0.68 9.19 1•• B <0.1

Pyrene 0.81 0.35 0.99 <0.1 0.86 164 15.9 27.5 139

Benzo (1) Pyrene 1.26 0.36 1.22 <0.1 0.99 62.2 1•• 2 27.4 57 •.4

Indeno (1,2,3,c,d) Pyrene 0.61 0.23 0.13 <O. 1 0.59 89.S 10.8 20 0.1

Aeenaphtène <0.1 <0.1 0.11 <0.1 <0.1 16.5 1.65 3.03 15.4

Acenaphtylène <0.1 <0.1 <0.1 <O. 1 <0.1 3.16 0.85 1.34 3.34

Anthracene <0.1 0.1.4 0..43 <0.1 0.32 1.40 2.57 4.23 110

Fluoranthene 0.5.4 0.32 0.83 <O. 1 0.18 164 18.2 31.9 138

Fluorene <0.1 0.18 0.39 <0.1 0.13 26.1 2.73 4.60 23.6

Naphtalene <0.1 0.41 0.81 <0.1 <0.1 13.1 1.06 23.9 106

Phenanthrene 2.13 0.93 2.7.4 <0.1 1.B6 183 17 .3 29.8 1.43

HAll - Totaux 12.0 04.4 1.4.5 <0.1 9.9 1401 138 262 1105

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg en base sèche.

LAS ELITE LTEE

,



Montréal. le 30 juin 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814. Boul. Guimond, Suite 201.
Longueuil. Québec,
J4G lT5

A/S: Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 09/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1657

ECHANTILLON

15

16

17

18

19

20

27

28

29

30

31

32

Huiles et graisses minérales
(mg/kg)

126

214

89

204

64

<50

4720

1730

1680

473

2170

117

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg en base sèche.



LAB-ELITE UtE

Montréal, le 30 ju;n 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Boul. Gu;mond, Su;te 201,
Longueuil, Québec,
J4G 1TS

AIs: H.Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 09/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1651

PLOMB
ECHANTILLON (mg/kg)

21 311

22 214

23 440

24 883

25 282

26 144

LAB ELITE LTEE

,

CHU1.P.



FEUILLE DE TRANSMISSION D'ÉCHANTILLON (S)

DATE REQUISE:

REMARQUES

1N" d·.....p ...mc.1: 1

RAPlDm D'ANALYSE

814, Bou!. Guimond, Suite 201
IAngucuil (Ou~hoc), J40 ITS
TB,: (514) 670-5225
T~lkopicur: (514) 670-7077

Bio Géo
".b _mœtl-.@

PROIBTN-: ~
LAB. D'ANALYSE: Lt\() r.L\JC:
DON DB <..'OMMANDl! N"; DOl!· I,,·.l, lil

OCHANmLoNNAGB MODE D'ENTREPOSAGE '/;
NOM : EB", <.> !il
SIGNAnJRE: li,
N" D'éaIANm.LoN DA DESCRIP110N D~ CONTENANT ~
~L'~œANTn.LON TYPE VOLlJ)Œ NOMBRI! De 1;;

N'" de projet suivi 1 n ='$/! ~I ~f r
dull-cS'6dwItillOD Vtrt(. A sÉJUE '§/f ~/~/~-

x

Mlo- YQ if-oC:. - q~ SOJ.....__ ...K_ \ ...\_. . ._ _ X
LLq~_:_~ .L.__ .. _~ q~ _~L _... Y.. .\__ \. _ X
.\l'-lCo~ _tih.- __ ._..:~2-- .__ ...SOL_ _ ~ \ ... 1.. X
1.L1~~. -j ')... __ S.OL__.. '1:_ . l. 1_ >(. . XX
llq~_-:.~. _ __ _.-q';. SoL... '1 1 1 ~ . X)(
H~~- ~G _." -0. '1. .._ ÇoL X t 1 X. XX
Il.'\.(,::_4..J. . _ - q'l __ SOL X. 1 \ >\ X>(
\lq"'-.t.r6 _.... -qt . SoL x: \ 1 X XX.
111c".-.t~ __ -C(l SOL XII ~

l.l qb-: ~=1_._ .__ . _.-'{;' SOL .. X 1 {

1\ '{~.::'__.~~&.._. _. __ _:'"_q2: SCl.:: _ X 1 \

• _.. .•• ~}O \ N '~\. V , ~. v.

1. l,

l', \~ cL.....~ \ _- _.. - . - -

" )J 7t
1-..-..J.-"'4-~-+-+·_---_··_·.. -- - - . -

f.'t 't

., 1. "

1. '. '1

'/ '1 /1

Il 1/ , )

-') ~

1.>ra.• ft :l

h,...' ,)<

SIGNA11JRESVERBAI...EMP.NT [- J

TRANSME'ITRB RÉSULTAT (5) ~copœUR P<J À: ---=L:.::.:o:.::v..~\s::....·_C-=-Y~Y-:..-- _
RAPPORT 1)Cl i

. H~{;.~- "-Ë- ''-':L\.J'j'~~''--~OL-'''·· t 1 .•- p•••••• -

. h-='lt.-·~~-- '~.'--.. "-:-41).;- ~.'.'. --:X>L':
114 (n -~~ ·_--··St>

1~CHAN11LLON (S) TRANSMf5 AU LAB. PAR: l\J.\,I<:u H~ DATPJHEURE Il i 1()~11~~Jl 1.. J L Ih
f
\, ;f';,' n' 1

OCHANmLoN (5) REÇU (S)AU LAB. PAR :13 fvr'Ù IC4- DATPJHEURE Il~jO~\d~~"=tt./~L~Jh

:lCANSOCH.DMW Miv. O)~) 91



LAS-ELITE tW

Ho n t réa 1Ile 6 j u i 11et 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Guimond, Suite 201,
Longueuil, Québec,
J4G lT5

Ais: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1663

Hu il es et Graisses minérales
ECHANTILLON (mg/kg)

43 620

44 420

45 310

46 512

41 435

48 333

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

LAB ELITE LTEE



LAS-ELITE tW

Montréal, le 6 juillet 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Ine.
814, Gu;mond, Suite 201,
Longueuil, Québec.
J4G 1T5

AIs: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1663

r i-: t:. CUl
\ J Ui C 8 1992 \lparppopJ

PARMETRES ~ .1 4Z .(.4 .5 U .7 48

cachi~ 83 103 66 153 129 63 74 35

ChrDlll8 30 23 15 15 15 15 13 40

CUivre 303 118 105 134 119 76 75 77

Nickel 295 130 135 112 92 79 60 42

P1cril 316 428 507 852 105 459 386 194

Zinc 3 304 4013 4 200 10 920 8 675 4 400 4 783 2 164

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

lAB ELITE lTEE



LAS-ELITE ii~:

Montréal, le 6 juillet 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Guimond, Su i te 201,
Longueuil, Québec,
J4G lT5

A/S: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1663

PARAI'ETRES 37 38 « 45 (6 41 (8

Benza (a) Anthracene 8.13 <0.1 13.4 4.62 9.33 3. 15 1.48

Oibenzo (.,h) Anthracene <0.1 <0.1 <O. 1 2.02 2.62 1. 79 0.85

Chrysene 6.82 <0.1 22.3 9.32 12.3 4.75 2.63

Benzo (b) Fluoranthene (0.1 <0.1 33.5 15.4 20.9 7.98 5.17

Benzo (k) Fluoranthene 10.5 <o. 1 30.1 3.99 18.1 4.34 1.42

Benzo (g,h,i) Pery1ene 8.77 <O. 1 0.59 8. 14 9.71 7.93 3.95

Pyrene 16.3 <O. 1 7.92 3.91 1.28 2.26 1. 49

Benzo (1) Pyrene 12. 1 <O. 1 19.3 8.01 9.66 5.49 2.53

Indeno (l,2,3,c,d) Pyrene 9.94 <O. 1 16.5 8.53 9.63 1.81 3.95

Acenaphtène 1. 56 <o. 1 <0.1 <0.1 (0.1 <O. 1 <O. 1

Acenaphtylène 1. 12 (O. 1 (O. 1 <0.1 <0.1 <0.1 <0.1

Anthracene 3.26 <0.1 1. 95 0.55 1. 07 0.51 0.31

F1uoranthene 17.9 <O. : ! QO 1. 87 5.89 2.02 0.93

Fluorene 2.86 <0.1 0.17 <0.1 0.11 <0.1 <O. 1

Naphtalène 15.4 <0.1 0.13 <0.1 0.17 0.11 <0.1

Phenanthrene 19.3 <0.1 2.93 1. 01 3.00 1. 22 0.58

HAP - TOTAUX 135 <O. 1 154 67.4 110 49.4 25.3

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

LAB ELITE LTEE

CZJ~~~$<~
DOMENIC ZICCiR6~CHIM.P.
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FEUILLE DE TRANSMISSION D'ECHANTILLON (S)

DATE REQUISE:

REMARQUES

RAPIDITÉ D'ANALYSE

ANALYSE (S) REQUISE (S) liN° d'enregistrement:
1

DANS LlXIVIAT

)(

'j.

X

~i

X.
x..
X

)(

814, Boul. Guimond. Suite 201
Longueuil (Québec), J40 IT5
TfL: (514) 670-5225
TBkopieur: (514) 670-7077

@ BioGéo
- Ea.1roaaaDaIt IK.

~D'~N

Ilq~':r~:J ie;. ·OG·'t~ ~I'\V~ .__ . V .y-;..
Il t11..' p) - ').... {
1l/1~ . p~j..:" r/.~

llft,,'·f)··i. __ Y1-
Il't~· (3 .], '/'J.. 1

~ll~~' ~ :~~-_.- .- .. -_.. .. - ~~ ,1 li
1\~{,'fS .~. 1 . 1

II~~· Y'I - 4. l 1

Illi {,.~1">:-~ .... '/'1. 1

(titi:, . l'cl -~<a_ _. (l... 1

I\Cf(.J?"-_\._.. __ . __ __ '/"J... 1 IX
\\~G:~ . 0-- _ _. 1 1
\\(~fv .."Pl. <~) I/~ 1

- \ I/'"l- 1 IX

N° de projet suivi
du n° d'6chlll1tilloo

VERBALEMENT [ ]
TRANSME'ITRE RÉSULTAT (S) ttŒCOPIEUR !xl À: -l"",,-c~....:-i")I-..::..C"'::;"'/-.I.:i1-:.....- _

RAPPORT 1)I.j 1

il J N A (/)
ÉCHANTILLON (S) TRANSMIS AU lAB. PAR: ! lJ" liN H?n~1 DATE/HEURE iJL~1 (')1~·.lliL:l.::l .l{..1

É
V / J N A

CHANTILLON (S) REÇU (S) AU lAB. PAR: " '.. " l , DATE/HEURE 1Ll.lo ( l'i 11.J1 L 1 1.1

o lAB. D'ANALYSE: LAi É LI1f .
PROJET N°: -LI 1 k: BON DE COMMANDE N°: BGE- /';:=;'~~7-1- i:l

ÉCHANlULONNAGE MODl!lfi'ENTREPOSAGE 'ft
NOM : Le- ~ E./;4A J~ ~

r '"

1 .S::I.:::G.:,:N.::A:.:nJRE.:::.:::::.:..::~~=~#;:!:.:::;::=====:"+-======:.....J t;Il- ~

DAm JDESCJUPT10N DB CONTENANT i
D'rowmu.oNNAœ L'éCHANTll.LON TYPB VOWMl! ~=B;/ /./ [~

Vu~~1 ~ ~= '/;j/l/i

l{ANSECIIIlI{W I{h. cn 0\ \/2
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FEUILLE DE TRANSMISSION D'ECHANTILLON (5)

DATE REQUISE:

REMARQUES

N° d'enregistrement:
~---------

._._------ ..

RAPIDITÉ D'ANALYSE

URGENT 0 NORMALE 5a.

ANALYSE (S) REQUISE (S)

TOTALE / DANS LIXIVlAT

814, Bout. Guimond, Suite 201
Longueuil (Québec), J40 1T5
Ta: (514) 67o..sns
T~IKopieur:(514) 670-7077

1 @~o_~
° ( 1(1 1 LAB. D'ANALYSE: f Ae rflJ'TE

PRonrr N : lz BON DE COMMANDE N°; 8GE- / b :; 1 I:J

1 ÉCHANIULONNAGB MO~D'~AGE '/;
-NOM : yO,I';' ~

SIDNA~; ~ ff
~D'Wwnu.LoN ON DB CONTENANT ~~

TYPB VOUJME HOMBRE DB fi; .:::
......_ . .. ro~ li

1 .... uç proJet SUIVI DANS lA ~ l

du.·d'6cIwotiUoo 1 1 1Vi,,, Y sÉIUB '/;~k~k
1 ::~~ lf't}=I~~~~_;~I=f%~_~-~t~ 1~_I· \-·11 j IXr~

-- -. -~..-~ - .- _.• _.•...•. -. "-'--"'--1----1- +- f-- -----------

É L 1-1) J ai A_..I \. ~l'~CHAN1llLON (S) TRANSMIS AU lAB. PAR: \A.c~ 1 V".J ('....pl OATPJHEURE tllu 1()1\~1 'la "if {) 1 ,._lb • > }". 1

É /.) J 1 ai A /
CHANTII..LON (S) REçu (S) AU LAB. PAR; ''''', c::, -1 DATPJHEURE 1 (.L· J /) IL 1lf.1.J 1 J 1 1 lb

VERBALEMENT [~I .
TRANSMEITRE RÉSULTAT (5) T'éL.éCOPIEUll ~ À: _---!L=....::;..;OlA::..;..;...,',S"-.-..;;;C;;..;L{rs-C _

RAPPORT [).-1 T
Il(AN~I\l:·H DMW IUv: O).(I}·lJl



LAB -ELITE U~E

Montréal, le 8 jui llet 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814. Boul. Guimond, Suite 201,
Longueuil. Québec,
J4G lT5

AIs: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 16/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.O.: 1671

Huiles et Graisses Minérales
ECHANTILLONS (msLl)

P2-1 3.3

P3-1 12.9

PS-l 8.2

P5-2 7.0

P6-1 4.1

P9-1 0.8

LAB ELITE LTEE



LAS-ELITE t~bE

Mo nt réa l,le 8 j u i 11et 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Boul. Guimond, Suite 201,
Longueuil, Québec,
J4G 1TS

AIS: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 16/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.O.: 1671

PARAPŒTRES

Benzo (a) Anthracene

Dibenzo (a,h) Anthracene

Chrysene

Benzo (b) fluoranthene

Benzo (k) Fluoranthene

Benzo (g,h,i) Perylene

Pyrene

Benzo (a) Pyrene

Indeno (l,2,3,c,d) Pyrene

Acenaphtène

Acenaphtylène

Anthracene

fluoranthene

fluorene

Naphtalène

Phenanthrene

HAP - TOTAUX

P2-2

<0.1

<O. 1

<0. 1

<O. 1

<0.1

<O. 1

<0.2

<O. 1

<O. 1

<0.5

<0.5

<0.2

<0.1

<0.1

<0.2

(0.1

(O. 1

PS-3

<o. 1

<O. 1

<0.1

<0.1

<O. 1

(o. 1

<0.2

<0.1

<0.1

<0.5

<0.5

<0.2

<0.1

<O. 1

<0.2

0.18

0.18

ps-.

<O. 1

(O. 1

<0.1

<0.1

<O. 1

<0.1

<0.2

<0.1

<O. 1

0.52

<0.5

<0.2

<0.1

0.53

<0.2

0.55

1. 60

P6-2

<0.1

<0.1

<O. 1

<0.1

<0.1

<0.1

1" .,.""'.'-

\:>. 1

(O. '

<0.5

<0.5

<0.2

<0.1

<O. 1

<0.2

<O. 1

<0.1

P9-2

<0.1

<O. 1

<O. 1

<O. 1

<O. 1

<0.1

<0.2

<0.1

<0.1

0.50

<0.5

<0.2

<O. 1

0.31

3.58

0.93

5.32

Tous les résultats sont exprimés en ug/l (ppb).



Montréa l,le 8 ju i 11 et 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Boul. Guimond, Suite 201,
Longueuil, Québec,
J4G 1T5

A/S: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 16/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.O.: 1671

ECHANTILLONS PHENOLS (mg/l )

P2-3 0.011

P3-3 0.076

PS-5 0.147

P5-6 0.049

P6-3 0.024

P9-3 0.209

LA8 ELITE LTEE



FEUILLE DE TRANSMISSION D'ÉCHANTILLON (S)

DATE REQUISE:

REMARQUES

N~j'enre~~~~~~

----- .-_. --_.,

RAPIDITÉ D'ANALYSE

814, Bou!. Guimond, Suite 2D1
Longueuil (Québec), 140 IT5
Tf1.: (514) 670-5225
Télécopieur: (514) 670-7077

@BioGéo
- ~r.c.

N" de projet suivi
du DO d'6dlantillOD

Il (i~.. P?--~ 1(..- r~l. -'.1 ').-, _ !=-t.,," ___ "P. :br. 1 "i-l
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ÉCHANTIlLON (S) TRANSMIS AU LAB. PAR: --""~......:...:....'-'--~~

ÉCHANTIlLON (S) REçu (S) AU LAB. PAR :

VERBALEMENT r ]
TRANSMB'ITRE RÉSULTAT(S) "ŒLéCOPIEUR !"'t À: _

RAPPORT \4-'
IltANSI\l'1l llMW IUv 0) Ol 91



LAB -ELITE UôE

Montré_l, 1. 14 juillet 1992

810 GEO ENVIRONNEMENT tNe.
814, boul. Guimond, Suite 201
Longueu il, Qc
J4G lTS

A/S: H. Louie Cyr

RE: ANLAYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECUl 18/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.O: 1680

ECHANTILLONS

P2-S

P5-9

PS-l0

P6-5

P9-5

LAB ELITE LTEE

HERCURE
t1G/L

<0.0002

0.0003

<0.0002

0.0003

<0.0002



lA B-EL1TE~ ;t:

Montr6al, le '4 juillet 1992

BIO GEO ENVIRONNEHENT INC.
814, boul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Qc
J4G lT5

A/S. M. louis Cy~

RE: ANLAYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 18/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.O: 1680

EatAlT1LLOIS c::J~1It ORlE PUIII
~tIB/l MIL

P2-4 <0.001 <0.01 <0.01 0.03

PS-7 <0.001 <0.01 <0.01 <0.02

PS-B <0.001 <0.01 <0.01 0.05

P6-" <0.001 <0.01 <D.Ol <0.02

P9-4 <D.OOl <0.01 <0.01 <0.02

LAB ELITE LTEE

Dt, CHI". P.



LAS-ELITE LW

Mont r'al, ,. 14 juill.t 1992

810 QEO ENVIRONNEMENT INC.
814, boul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Qc
J40 lT5

A/S: H. Louis Cyr

RE: ANLAYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 18/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Frottis
VOTRE P.O: 1680

J:L :. 6C~~ l
Par.....

PARAIETIES Tt4-1 Tt4-2 Tl5-1 T15-2

Arochlore 12.2 <0.05 <0.05 <0.05 <0.05

Arochlore 1248 <0.05 <0.05 <0.05 <0.05

Arochlore 12~ 1.00 1.19 2.91 17.U

Aroehlore 1260 2.56 2.64 <0.05 14.73

BPC Totaux 3.56 10.43 2.91 32.51

Tou. les résultats sont .xpri~s en mîcrogrammes totale•.

LTEE



FEUILLE DE TRANSMISSION D'ÉCHANTILLON (S)

DATE REQUISE:

REMARQUES

ND d'eDRgis~meDI:

fnttl).. r!~ .LMILT~)
Fntt l'~ -r 1Ca (FI~H'-~)

RAPIDITé D'ANALYSE

814, Boul. Guimond. Suite 201
Longueuil (Ou~bec), J4G 1T5
TB.: (514) 670-5225
Télkopieur. (514) 670-7017

ImJron-mcW J-.
BioGéo

. UCf (.,

@
PROJET N°' _..:....:...:~_

l!'l4>=-:P~'-?. .~:-oc.-'{~ CAlA. V leo{) f._ .. X _..
Jl1G.--J~=- Lt_ ..... . .____ ..U._ ?ro ..1. ...X, _..__.._
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Jl'l~:,Tlb~ ~. __ _ __. FfJtt~) . _V ÎOO,I 1 Y..

U\B. D'ANALYSB: L"6 ÉLITË

BON DB COMMANDE N°: BOB- 1 - 170 Iii.
ÉCHANIUl.ONNAGE MODE D'ENTREPOSAGE iJ
NOM : EAAI~ ~
SIGNAnJRE: ;;

DATE DESCJUP110N DI! CONTENANT ~~ .
DiawnnJ.otoo,œ L'éœAN11LLON TYPE VOUJWE NOMBRJ! DI! ~ ~

N" de projet " roNmWITS J \
dun"d'-': 1 V.n, rJ ~~ ~ii/t~

i.L(\.~ ..:1'J _lll.l-:.I.~\__·\'!_.J~~,~! ~,::-,_J \) \ ".,
-~.. -_.- .-. ...Xlx U~ J..~.J..AT_. _

II '\L -·r:tt -\ . ,=;(..e:(. .'\":- ËAlL J I!:,-,J

ÉCHANOJ1LLON (S) TRANSMIS AU lAB. PAR: LU,c,.I'l:N rl~~I" DATFJHBURE J:IH)~L':'JdL1Dl--;~

~CHANTILLON (S) REçu (S) AU lAB. PAR : ./ DATMIEURE I:z.;J 1cr (1~V1~IV 1b

VERBALEMF.NT n
TRANSMETI"RE RÉSULTAT(S) m...t!COPIEUR ~ A: LOVl5 Cl(r

RAPPORT 1><1 ----.,;;....:....:..:..::......;..;.-=.::/~------------
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LAB-ELITE tW

Montréal, le 24 jui l1et 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, boul. Guimond, suite 201
Longueuil, Qc
J4G lT5

AIs: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 30/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eau

•• __ 4' .... .. -_

PARAMETRES

Benzo(a)anthracene
Dibenzo(a,h)anthracene
Chrysene
Benzo(b)fluoranthene
Benzo(k)fluoranthene
Benzo(g,h,i)perylene
Pyrene
Benzo(a)pyrene
Pyrene
Acenaphtene
Acenaphtylene
Anthracene
Fluoranthene
Fluorene
Naphtalene
Phenanthrene

HAP Totaux

18.8
<0.1
11.7
33.2
8.31
14. 1
27.0
16.9
9.96
2.86
<0.5
9.43
38.3
<O. 1
0.21
33.1

224

Tous les résultats sont exprimés en us/l (ppb).

LAB ELITE LTEE



Montréal, le 24 jui llet 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, boul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Qc
J4G 1T5

Ais: M. Lou;s Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 30/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux

1 - ':\l\ :..... t~. l..- l-J •

1 :: 2 9 '1992 \
\ ~. - :. ;lrar . ,_ 1

PARAttETRES P"-3 P"-l P3-" P"-4 P3-5 P"-5

Cadmium <0.001 <0.001

Chrome <0.01 <0.01

Plomb <0.01 <0.01

Zinc 0.01 0.01

Mercure <0.0002 <0.0002

Phénols 0.006

Huiles &Graisses 12.2
Minérales

Tous les résultats sont exprimés en mg/l.

LAB ELITE LTEE
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LAS-ELITE tW

Montréa l, le 24 jui l1et 1992

BIO GEO ENVIRONNEHENT INC.
814, boul. Guimond, Suite 201
Longueuil. Qc
J4G 1T5

AIs: H. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 30/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Frottis

PARAHETRES

Arochlore 1242

Arochlore 1248

Arochlore 1254

Arochlore 1260

BPC Totaux

r
J

Par

116-1

<0.05

<0.05

<0.05

5.48

5.48

c. f- (; u l
l,,"," 2 ~ l,~ ~~:)

"- ... -

T16-2

<0.05

<0.05

<0.05

21. 04

21.04

Tous les résultats sont exprimés en microgrammes totaux.

LAB ELITE LTEE



Montréa l,le 24 ju i 11 et 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, boul. Guimond, suite 201
Longueuil, Qc
J4G 1T5

A/S: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 30/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Scorie
ESSAIS: Test de lixiviation

PARAMETRES

Cadmium
Chrome
Cuivre
Plomb
Nickel
Zinc
Arsenic

1 qEcul
: l': 2 9 1992

1Par ~

Analyses de lixiviat

<0.01
0.03
<0.02
<0.05
<0.05
0.52
<0.01

Tous les résultats sont exprimés en mg/l.

Benzo(a)anthracene
Dibenzo(a,h)anthracene
Chrysene
Benzo(b)fluoranthene
Benzo(k)fluoranthene
Benzo(9,h,i)perylene
Pyrene
Benzo(a)pyrene
Pyrene
Acenaphtene
Acenaphtylene
Anthracene
Fluoranthene
Fluorene

0.0086
<0.0001
0.0085
0.0467
0.0326
<0.0001
0.0291
0.0189
0.0056
<0.0005
<0.0005
<0.0002
<0.0001
<0.0001

... /2



VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 30/06/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Scorie
ESSAIS: Test de lixiviation Analyses de lixiviat

PARAMETRES ~

Naphtalene <0.0002
Phenanthrene <0.0001

HAP Totaux 0.151

Tous les résultats sont exprimés en mg/l.

LAB ELITE LTEE
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FEUILLE DE TRANSMISSION D'ECHANTILLON (S)

1N" d·c...p ........." 1

1 RAPIDITÉ D'ANALYSE

URGENT 0 NORMALE~

DATE REQUISE:

REMARQUES

ANALYSE (S) REQUISE (S) 1

1
TOTALE / DANS LlXIVlAT1

tr:
:;i""

L
v,

i.
U,

~,

v.

1
/
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Tflbplcur: (514) 670-7077
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LAS-ELITE tW

PROJET: 1196

PARNETIfS 4. 51 50 5t 53 54

Benzo(a)anthracene 7.97 <0.1 2.79 '.25 36.5 19.3

Dibenzo(a,h)anthracene <0.1 0.39 0.9S 2.35 11. 1 4.58

Chrysene 8.86 <O. t 3.78 5.92 23.5 16.3

Benzo(b)fluorlnthene 2.97 <o. 1 2.29 3.89 84.6 31.7

Benzo(k)fluoranthene 1.02 <0.1 2.19 3.12 69.2 18.6

Benzo(g,h,i)perylene <0.1 <0.1 2.95 6.11 38.4 24.8

Pyrene 14.7 <0.1 3.88 3.98 63.7 34.6

Benzo(a)pyrene 3.48 <0.1 3.46 6.S2 59.9 32.6
Indeno(l,2,3,c,d)pyrene <0.1 0.50 O.U 1.85 48.7 28.8
Acenaphtene 0.19 0.51 0.17 0.48 S.09 2.79
Acenaphtylene <0.1 0.38 0.14 0.31 3.97 2.39
Anthracene 2.08 <o. t 0.66 LOS 10.7 S.39

Fluoranthene 2.04 <0.1 1. 31 1.38 68.0 41.8

Fluorene 0.S4 <0.1 0.29 0.38 8.69 4.18

Naphtalene 1.44 <0.1 0.75 <0.1 23.4 10.9

Phenanthrene 5.71 <0.1 2.02 2..(8 57. f 30.4
HAP Tohux 51.0 1. 79 28.S 44.1 613 309

Tous leI r61ultats sont exprim~s en mg/kg, base s~che.

LAI EliTE lTEE

/ f '- \'- ...
~

DI. AHR ElCAW



lA B~ Eli TEt ~bE

Montréal, le 10 août 1992

BIO-GEO ENVIRONNEHEMT Ine.
814, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G lT5

AIs: H. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIHIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 22/01/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols

PARAHETRES

Cadmium

chrome

Cuivre

Plomb

Nickel

Zinc

4.4

<10

13

<10

20

235

101

12

14

423

69

4775

Tous les résultat sont exprimés en mg/kg, base sèche.

LAB ELITE LTEE
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DR. ASHER ELCABAS



LAB-ELITE tibE

pROJET: 1196

PARNETRES 55 56 51 58 5'

Benzo(a)anthracene 9.68 0.78 8.42 11.9 11.5

Oibenzo(a.h)lnthracene 2.38 0.48 4.02 3.96 4.62

Ctlrysene 8.99 0.65 15.1 18.3 13.2

Benzo(b)fluoranthene 14.6 1.17 31.1 32.3 6.59

Benzo(k)fluorlnthene 10.5 0.89 9.75 8.22 5.32

Benzo(9. ft • i )perylene 12.4 0.94 19.5 17.5 13.5

Pyrene 17 .8 0.58 S.U 13.9 10.9

Benzo(a)pyrene 16.6 0.89 14.3 13.9 16.2

Indeno(t.2,3,c,d)pyrene t4.6 0.99 20.1 18.1 3.03

Acenaphtene 1. 62 <0.1 0.42 0.29 0.47

Acenlphtylene 1.56 0.34 0.39 0.34 0.31

Antnrlcene 3.00 <0.1 1.64 1.83 1.11

Fluoranthene 21.1 0.53 6.33 12.2 2.22

Fluorene 2.33 <0.1 0.40 <0.1 0.57

Naphtalene 6.16 0.33 0.51 0.45 1. 28

Phenanthrene 1S.1 0.66 3.37 3.90 4.82

HAP Totaux 158 9.25 143 157 96.2

Tous les r61ultlts lont exprimés en mg/kg. base .èche.

lAI EU TE l TEE
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No d'erregis tn'rwnt:

FEUILLE DE TRANSMISSIDN D'ECHANTILLON CS)
i

BiO Géo EnvironneMent Incl
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LAS-ELITE UbE

Montréa 1. 1e 4 septembre 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G lTS

AIs: M. Donald Desaulniers

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/08/92
NATURE DES ECHANTILLONS: sols
VOTRE P.O.: 1843

1
i
1

1 Par ... ',

1882

PARAMETRES SCOR A SCOR B

Cadmium <1 1.4

Chrome 22 10

Cuivre 29 15

Nickel 88 26

Plomb 16 20

Zinc 114 222

Arsenic 3.24 4.31

Sélénium 0.36 0.51

Mercure <0.05 <0.05

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

LAB ELITE LTEE

SCOR C SCOR D

2.4 1 .2

13 13

24 19

41 28

47 26

419 388

5.67 4.81

0.81 0.41

<0.05 <0.05



LAS-ELITE t~~E

Montréal, le 4 septembre 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G 1TS

A/S: M. Donald Desaulniers

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/08/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1843

.._----

PARAI'lETRES SCOR A

Benze (a) Anthracene 0.27

Jibenzo (s,h) Anthracene O. ~ 9

Chrysene <0.1

3enzo (b) Fluor8nt~ene 0.33

Benze (k) Fluoranthene 0.14

Benzo (9,h,i) ~eryjene 0.32

Pyrene <o. 1

Benze (a) Pyr ene <0.1

:ndeno (1J2,3,:,~) Pyrene 0.34

Acenaph~ène <0.1

Acenaphtylène (~. 1

Anthracene <O. 1

Fluoranthene ~.21

F!uorene <O. 1

Naphtalène <O. !

Phenanthrene J.17

HAP - TOTAUX 1. 91

SCOR B

0.49

0.53

0.12

0.66

O. \8

0.86

<O. 1

0.37

0.56

<o. :
0.15

<O. 1

0.16

<O. !

0.19

<0.1

4.27

SCOR C SCOR D

0.27 0.58

0.25 0.51

0.13 0.39

0.46 0.g6

0.24 0.51

J.31 0.16

0.16 0.52

0.2: 0.41

~.22 0.44

<0.1 0.16

<0.1 ~. 15

<0. ~ 0.19
D.. 0.70

<0.1 <O. 1

<G.l 0.20

<a.l :.32

2.42 6.80

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

D ENIC ZICCAR

~ELlTE
LTEE



LA 8-ELITE~ :~E

Montréal, le 4 septembre 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G 1TS

A/S: M. Donald Desaulniers

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/08/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O.: 1843

; Pê: iL ~......j

ECHANTILLONS PHENOL HUILES & GRAISSES MINERALES
MG/KG MG/KG

SCOR A <0 . 1 <50

SCOR B 0.12 <50

SCOR C <O. 1 <50

SCOR D O. 1 1 <50

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

LAB ELITE LTEE



LAli -1: LIl t: tfol

Montréal, le 11 septembre 1992

810 GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G lT5

AIs: M. Donald Desaulniers

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/08/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
TEST EFFECTUE: Essais de lixiviation

PARAHETRES

Zinc

SCOR A

0.49

SCOR B

0.91

SCOR C

2.01

SCOB P

1. 65

Tous les résultats sont exprimés en mg/1.

LAB ELITE LTEE



LAtS-t:lll t: tH{

Montréal, le 11 septembre 1992

BIO GEO ENVIRONNEMENT INC.
814, Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4a 1T5

A/S: M. Donald Desaulniers

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 12/08/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
TEST EFFECTUE: Lixiviation

1
1
1

PARMETlES

6enl0 (a) 4nthracene

Oibenzo (a,h) Antnracene

Cnrysene

8enzo (b) Fl~oranther.e

aenzo (k) F;~oranthene

Benzo (g,h,i) rerylene

Pyrene

Benzo (a) Pyrene

.ndeno (',2,3,c,c) Pyrene

Aceraphtène

4cel'\a~ntylène

Anthracene

F!UOflnthene

Fl:.rorene

Naphtalène

Phenanthrene

HAP - TOTAUX

SCOR A

<0.1

~.21

<~. 1

~.71

<0.1

0.62

<0.1

<0.1

0.64

<0.1

<O. ~

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

2.18

$COR B

0.28

0.32

<0.1

J.4C

<0.1

0.7:

<O. 1

0.82

0.• 1

<0.1

O. !

<o. ~

~.24

<0.1

<O. ~

<0.1

3. :8

SCOR C

<0.1

<O. 1

<Q.l

j • 1

J.35

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

<0.1

<O. ~

<0.1

<0.1

<o. ~

SCOR D

O. t7

0.34

<O. 1

1.80

0.19

0.22

0.27

0.2•

0.22

<O. 1

<O. 1

<0.1

~.91

<O. 1

<0.1

0.27

•. 63

Tous les résultats sont exprimés en ug/l.

DI, CHIH.P.DOHENIC Zl

LAB ELITE LTEE

SJ~



FEUILLE DE TRANSMISSION D'ÉCHANTILLON (S)

7

1N' ~:enn:B!a'-Dt:1

RAPIDITÉ D'ANALYSE

URGENT 0 NORMALE 0
RAPIDE~

DATE REQUISE:
)( ~N(ll

814, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil (Q~bcc), J40 IT5
TB.: (514) 670-5225
TBkopieur: (514) 670-7077

LAB. D'ANALYSE: - - _. '''
BON DE COMMANDE Ne: BG~ 1( 1-

EPia··...., IK.
BioGéo@

PROnITNe
: ~

ÉCHAN1ULO~AG.E, 1 1MODED'E~AGE
NOM : 1.; ,~,L ()jl~J~' C Er.> ,
SIGNAnJRE: ( ._.,_ l,./'.. _.' .; .

H"D·tawmu.oNl~ ~~~1~[;,;...,;r;;:11///////////////1 /i/ / / 1 REMARQUES
~ de projet suivi 1

du 0- d'6clwltilloo

d~~~ ~1~-f_-t·~ ~(I~~~~-t--(~~~ Il''',~ --f·v~;r~~ _o;~ 1--'; ··t\
1/.' .' ~t _/~_",,'

; J f, 1' (....
(,. ,

. - .. - -- - -~-_._ ..
/ . ,

J .~.:_'- J Ç, _
1! (.' 1) li

L. .:4-•. - - -.

1/ '~L·.. II( I_
f) qt:: . (, 1
f/'/~ ·U 3
Il','(. 6'f
'/1 ,/ . l-

, 6. ~ L( 'r"~'

\Y

1/

-_._- t
. ',-'~ 1/

, 1

t,

).. ',~ r' .~

\

\

,_JI _·t'·lr·-l·.!/·t \
X

r
J<.

1 f..
f j.

1/ 1 1 X

/

t7 SIGNATURES
~~

.r.Jt... f - __ " r'
...- .. -

... --<......c:_ÉCHANTIUON (S)TRANSMlS AULAB. PAR: ,;~ DATPJHEURE Il: "(.~ ·J.~~lIt> -\. ~'Ih

ÉCHAN1ULON (S) REçu (S) AU LAB. PAR : ~.,.L... DATP./HEURE V fil ","ylr~.ql/&ll t1M
VPJlBAI.EMENT 1 ...J /.

TRANSMBTfRE RÉSULTAT (S) l'éLéCOPŒUR !·...r A: , '- _),,: ~- '/,/
RAPPORT ,'.v

lAI'I~E('H UKW 1 :. K~ 1&-06·\11



\.~ .: .

LAB- ELITE UbE

Montréal, le 28 septembre 1992

BIO-GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G 1T5

AIs: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 14/09/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Eaux
VOTRE P.OI: 1241

r--'--- -"-- -..-, ;.. -r
, : !

.
f

t -,
;..JJr,

l...._ ... _ ••~---.. _-- ~-----

ECHANTILLONS

P-2

P-3

P-4

P-5

P-6

PA

P-9

METHODE

SM-510 A,S

..
"

..

PHENOLS

0.011

0.008

<0.001

0.146

0.007

O. 151

0.031

Tous les résultats sont exprimés en mg/l.

LAB ELITE LTEE

CO, '
-.LJ~.k?~

DOMENIC ZICCARDI, CHIM. P.



LAS-ELITE ~T

Montréal, le 28 septembre 1992

BIO-GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, Soul. Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G lT5

AIs: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 14/09/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Frottis
VOTR E P. O. : 1241

- . - - - -- -- "

. ,. 1
t

- "

-_....._- -

PARAMETRES METHODE G-1 G-3 G-7

Arochlore 1242 MENVIQ <0.05 <0.05 <0.05

Arochlore 1248 " <0.05 <0.05 <0.05

Arochlore 1254 " 7. 27 26.3 10.5

Arochlore 1260 1. 51 6.58 13.3

BPC Totaux 8.78 32.8 23.8

Tous les résultats sont exprimés en microgrammes totales.

LAB ELITE LTEE

C~~~~J.'
DOHENIC ZICCARDI, CHIM. P.



LAS-ELITE ~:~.

Montréal, le 28 septembre 1992

BIO-GEO ENVIRONNEMENT Inc.
814, 80u1. Guimond, Suite 201
Longueuil, Québec
J4G 1T5

AIS: M. Louis Cyr

RE: ANALYSES CHIMIQUES

VOTRE PROJET: 1196
DATE RECU: 14/09/92
NATURE DES ECHANTILLONS: Sols
VOTRE P.O#: 1241

pARAMETRES

Aroch10re 1242

Arochlore 1248

Arochlore 1254

Arochlore 1260

BPC Totaux

METHODE

MENVIQ

..
Il

Il

"

J
1
L _, _ .' _.

'. '

COMPOSE

<0.05

<0.05

3.17

1 .49

4.66

Tous les résultats sont exprimés en mg/kg.

LAB ELITE LTEE

C~~7-~'
DOMENIC ZICCARDI, CHIM. P.



r'EUILLE DE TRANSMISSION D'ECHANTILLDN CS)
'/ti

- BiO Géo EnvironneMent Incl.r...\
'\...~ 814 Boul. Gui"Ond Suite 201 Longuf'UC. ~c J4G IfS 1"" ......<gIStr_"1

Teh <5(4) 670-Sê25 T.lécopieu,. (514) 670-7077-
PROJET NOl J9~~__ LAB. D'ANALYSE -----'-bJf~---lrrc;f5--1 ANALYS( <S> REQUISE <S> 1 RAPIDITE D'ANALYSE

BON nE: COMMANDE NOl
URGENT 0 NORMALE 6(J

~~N~~~i~~ ____ ._____________ ~i:8;l~ 1/ 1 AUTRES 1
SIGNATl.Il[ 1- ~'.:- .::\...---- • ------------- ------------ fi

~!J17/ REMARQUES

No D'(CHANTYLl()4 v nATE DESCRIPTION CONTENANT Il
mMfJUDMl OC l '[OWfTllL~ TYPE YO..lJt: 0IlI( oc,....

lIJCTl:MnS ....
No oc PROXT SUIVI ~ lWCS LA li <.J "t" "t"
III No D'tCHAHTflL()l v.u ..~ SERIE ~ 1 ~

logg - lc,<a \~ -'O-~\ SoL V 1 \ X
lo~- 1':1-0 IS-\o-l\l SoL V \ 1 X.
l6iA- -\o..<l\l V 1 1

-+rIfB- - (0-" 1 J , 1
f"~ -10-1:\\ V \ 1
~- -\O-~l V l 1
~ - \0-''11 tJ f ,
~~ -IO-~1 J r 1

~ -10-" 1 \.. 1 1

~ -lo-~' V , 1
~ -10-" 1 l/ 1 1
~ -IO-~1 tJ , \

~ -10-1/ V \
,

Lu..c.i i'1o.J H"&..~j1 ~TElHE:URE: irJ~6/Ld~~ -L- ~ 0 .. J
ECHANTILlON<S> TRANSMIS AU LAD PAR 1

ECHANTILLON(S) RECU<S) AU LAB PAR 1 ChaJat DATE/HEURE: I.hl1.dJ.J L9J.ti. h ctJLJâI /
VERBALEMENT .SIGNATURES

TRANSMETTRE R(SULTAT<S> TELECOPIEUR ~ AI .::Dot.;)a-lJ J)..'Ç~b>i" 1
RAPPORT ~



Compagnie Nationale de forage et Sondage (19911
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONOAGE [19911INC.
1325. RUE NEWTON. BOUCHERVlllE IQutBeCI J4B 5H2
rtL1PHONE: 151.16'55-9510· TtLtCOI'lEUR: [5141655-7426

CERTIfICAT D'ANALYSE

1043
1088

tCHANTILLON(S) DE SOLS, (~/Kg, MATtERE SECHE)

CLIENT
NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION
REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT
25456
91-8840
15-16-18-OCT-91
Bot! DE CCMW/OE
NO_ DE PROJET

tNC.

8840 • 021

'70
HYDROCARBURES POLYCYCLIQUES AROMATIQUES

NAPHTALENE ND

ACENAPHTYLENE ND

ACENAPHTENE ND

FL~ENE ND

PHENANTHRENE ND

ANTHRACENE NO

flUORANTHENE ND

PYRENE ND

BENZO (a) ANTHRACENE ND

CKRYSENE NO

BENZO (b) FlUORANTHENE ND

BENZO (k) fLUORANTKENE ND

BENZO (8) PYRENE ND

DI-BENZO (8,h) ANTHRACENE ND

BENZO (g,h,i) PERYLENE NO

INDENO (1,2,3,c,d) PYRENE NO

TOTAL <0,01

ND: NON-DtTECTt, INftRIEUR A 0,01

4/5

SNe· LAVALIN



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAONlE NATIONALE DE FORAOE ET SONDAOE 11ll9111NC.
1325. RUE NEWTON. BOUCHERVILlE laU~8EC' J4B SH2
rtLlPHONE: 16141665·esl0· TtLlCOPlEUR: 16141655-7428

CERTIFICAT D'ANALYSE

1043
1088

~CHAHTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Donald Desaulnier.
a14, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil (O~be<:)

J4G 115
BON DE CCJ04ANDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE R~CEPTION

25456
91 -8840
15-\6-1a-OCT-91

NUM~RO DE LABORATOIRE 8840 • OZ1
IDENTIFICATION 170

HYDROCARBURES ARaH. POLY. TOTAUX (HAP) <0,01

KUMIDIT~ (X) 10,4

Chlml'''~~
Date : 1e BEC. 1991

5 / 9

SNe· LAVALIN



/~ciJ

r EUILLE DE TRANSMISSIDN D/ECHANTILLDN CS)
- BiO Géo EnvironneMent InclIr ~ ""'., - .-..) 814 Boul. Guil"lond Suit~ 201 L~l.All, Quebec J4G 1T5 No d't>nn.'giS trt>pwnt:

T~ll <514> 670-5225 Télécopl~ur <514> 670 7077-
PROJET No: I.PJ{(__ LAB. D'ANAL YSE _(~)~E:.? _______________/ ANAL YSE <S) REQUISE <S) 1 RAPIDITE D'ANALYSE

BON DE COMMANDE NOl 10;).7 •
/ URGENT [)?'NORMALE 0...,

ECHAN TIL LONNAGE HUDE D'ENTJlf.PfJSA~h~

NOM IJ~k!~~'~,.------------- ~_r~!/l_____ ~ l!, 1 AUTRES 1
SIGNATURE 1 • ~l' - -' -- -------- - _""-_x.~ :...---- fi J

~lir/REMARQUES

No D'ECHANTILLON DATE DESCRIPTION CONTENANT Il ~
I{(IWjlUlJlIIfl DE L't:DWlTlLLDN TYPE \111.1« IOllllE ~C;; (f ,v'

aJjl'[lMHTS .... ~ Vi V
No oc PROJET SUIVI nt t llAHS LA i ~ § ct JJJ' ~
llJ No D'ECHANTILLON !SERIE ~:J::r:

/otg - //4 It' -oq· CI/ ."g-d ~Ul 5'00 1 ~ V "Il S 10 ·cr;· 'II Il /1 1/ / ., f/
//0 1/ /1 /1 If / ,; ~

1/1 " Il Il /, 1 ., V

/I! Il If /1 Il / ., tI

/l'l '1 Il '1 /1 / " "IUJ /, // '/ t/ / • V

/1.1 '1 Il Il li 1 " fi'

/Zl.- 1/ /l /, /f / ~ tI •

//.,,3 /1 Il Il Il / " v
/1 t./ '1 1.' t l, 1 " ri

/2 rs '1 1/ l' '1 / ~ If

Il'? 1/ ~aL<" Il Ica:> / ~ fi

ECHANTILLONCS) TRANSMIS AU LAD PAR' ./. .),;",~1 ';' ~AA~DATE/HEURE JP.L1tfA L~... c.-/p- -

~ Il • '/'.L-~-L i),/ECHANTJLLON<S) RECU<S) AU LAB PAR 1 --li. iJo DATE/HEURE PJ~4l~J L~14Jh

VERBALEMENT LJ .SIGNATURES

TRANSMETTRE RESULTAT<$) TELECOPIEUR ~ 1 1) 0E~Aul-UlEfL.Ç . 010 Tor;·
RAPPORT 0'"'



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NA TIONALE DE FORAGE ET SONDAGE 11991) INC.
1325. RUE NEWTON. 80UCHERVILLE lautBECI J4B 5H2
TtLtPtlONE: (5141655-9510· TÉLtCOPIEUR. (5141655·7426

CERTIFICAT D'ANALYSE

1027
1088

tCHANTILLON(S) DE SOlS: (mg/Kg, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Donald Desauln;ers
814. Bou(. Guimond, Suite 201
Longueuil (Québec)
J4G lT5
BON DE COMMANDE:
NO. DE PROJET :

NO. OE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION

25456
91-8709
1D-OCT ·91

NUM~RO DE LABORATOiRE
IDENT 1FICATION

8709 . 039
99

8709 . 040
100

8709 . 041
114

8709 . 042
115

8709 . 043
116

KUMIDIH (X) 14,0 10,0 10,7 9,9 12,2

HUilES ET GRAISSES MlwtRALES 2671 1300 7052 4669 4969

HYDROCARBURES AROM. PelY. TOTAUX (HAP) 26

DIESel 10601 5704

BIPHtNYLES POLYCHLORtS (BPC)

AROCHLORE 1242 <0,02

AROCHLORE 1248 <0,02

AROCHLORE 1254 0,22

AROCHlORE 1260 <0,02

BPC TOTAUX 0,22

NOTE: POUR LES OtTAILS DES HAP, VOIR lE TABLEAU CORRESPONDANT.

Chimiste

Date

'~~R&i'à-
: t 4 OCT. 1991

6/9

SNC-LAVALIN



Compagnie Nationale de Forage et Sondage ('991),
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONDAGE 1I11911INC.
1:125. RUE NEWTON. BOUCHEAVILLE (aU~8ECI J.48 SH2
TtL~PHONE: (5141655·9510· T~L1~COPtEUA' (514)1)55.7426

CERTIFICAT D'ANALYSE

1027
1068

~CHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MATIEIlE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Donald Desaulniers
814, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil (Québet)
J4G 115
BON DE COMMANDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION

25456
91 -8709
10·OCT-91

NUM~RO DE LABORATOIRE
(DENT 1FI CAT ION

HUMIDIT~ eX)

HUILES ET GRAISSES HIN~RALES

DIESEL

8709 • 044
117

9,7

4897

7333

8709 • 045
118

20,6 •

3433

23083

8709 • 046

119

22,7

2746

3660

8709 - 047
120

23,0

1451

1607

6709 - 048
121

23,1

1369

1053

Ch;.l,,, ,~.~'<\
Date : ; , ocr. 1991

7 / 9

SNC.LAVALIN



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE fORAOE ET SONDAGE 1199111NC.
1325. RUE NEWTON. BOUCHERVILLE (QUtBECI J4B 5H2
T~LÉPt10NE: 15141655·9510· rtLtCOPlEUR: 15141655·7426

CERTIFICAT DIANALYSE

1027
1088

tCHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, HATIERf SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE

ADRESSE

REHARClUES

BIOGto ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Donald Desaulniers
814, Boul. Guimond, Suite 201
Longueuil (Québec>
J4G 1T5
BON DE COMMANDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION

25456
91-8709

10-0CT-91

NUMÉRO DE LABORATOIRE
IDENTIFICATION

HUMIDITÉ (X)

HUILES ET GRAISSES HINtRALES

DIESEL

8709 - 049
122

6,4

nt

<D,Dl

8709 . 050
123

10,7

5470

17737

8709 . 051
124

11,5

4569

16462

8709 . 052
125

4,9

837

718

Chimiste

Date

,/k.vn.üA~~o-
: 2' OCT. 1GG,

6/9

SNC·LAVALIN



FEUILLE DE TRANSMISSION D/ECHANTILLDN (S)
•

--.. BiO Géo EnvironneMent Incl
814 Boul. GUi"ond SUite 201 L~uJl, Dufbec J~G 1T5

Teh (514) 670-5225 Télécopieur (514) 670-7077

.---...,
'"
~'..

No cfefrt'gis trt'Mt1t:

PROJET NOl {~~_E}_ LAB. D'ANAL YSE --_<:"~~:!"~-----"'1-----i ANAL YSE
BON DE COMMANDE NOl J)l~

ECHANTILLONNAGE

...

DATE
JtOWflUlMWl

No OC PROJ(T SUIVI 1
W No D'(CHAHTlll()4 V~ ,.,. t

/oBeJ - J.~'f I~-II-"'/ 1 PulLe- 1~

RAPIDITE D'ANAL YSE

URGENT D NORMALE [2f"

r /f~I/~/hl, REMARQUES

A~Jr~ J. ...'O ..

1
Mu Q.ftWJlu :t .

1n'ty, - l'.} C. 11- \ IJ·· ••) 1 ~()L Ij 1Q 1 X. 'i. )( X X y Y
lo<g'6 - I~:=t f t - Il) -'·1\ ('....oL IJ 1 Q 1 X X Y. 'j. y.. /.. J,.

Ic~'t - J-q 'L 0'1-11-11 ~;fJ L- V i Q 1 X X X Y.
Ill~q - '':'\-1;. D1- (/ -'i 1 r)f)L J 1 ~ i 'l 'y~ X K

". b AJDATE/HEURE tDf~l}BJj &t~".,(3~,-
DATE/HEURE ~~JL1l~/J ~J.l~ç; .... ) . .

~SIGNATURES

ECHANTlLLON<S> TRANSMIS AU LAB PAR ..E 1'"': c- :h1~IV C.~,:..:.a_• ..:.:.J__

ECHANTILLON<S) RECU<S> AU LAD PAR 1 flarJ fal J

VERBALEMENT Lj
TRANSMETTRE RESUL TAT<S> TELECOPIEUR ~ 1 D.'be-s;1.Ùl-~ (€:;./2.-s

RAPPORT W



F-.' " (; U

CERTIFICAT D'ANALYSE

Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAOE ET SONDAGE 1199111NC.
, 325. RUE NEWTON. 80UCHERVILLE IQU~B.EC) J4B 5H2
rtl~f'tiONE: 15141655-9510 - Ttl~COPIEUR: 15141655-7428 1

1
1
1

lPar..

1227
1osa

~CHANTILLON(S) DE SOLS, (œg/Kg, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMAllOUES

BIO G~O ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Donald Desaulnier.
8'4, Boul. Guimond, luite 20'
LongueuIL (Q~)

J4G 1TS
BON DE C(JI4AWDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET : 25456
NO. DE LABORATOIRE: 91-9059
DATE DE R~CEPTION : 07·NOV-91

NUM~RO DE LABORATOIRE
IDENTIFICATION

9059 - 001
126

9059 • 002
127

9059 • 003
242

HYDROCARBURES ARCH. MONOCYCLI. (HAM) 17 <0,1 26 0,6

HYDROCARBURES ARCH. POLV. TOTAUX (HAP) 0,76 <0,01 17 4,7

HUHIDlTt eX) 21,1 '2,9 4,9 15,4

CADHIUM <1,0 <1,0

Pl~B 39 7,0

ZINC 128 31

HUILES ET GRAISSES MINtRAlEs 1717 M 10537 1283

COHPOS~S PH~NOlIOUES PAR COlORIH~TRIE 0,14 <0,05 0,13 <0,05

NOTE: POUR lES DÉTAilS OES HAH ET HAP, VOIR lES TABLEAUX CORRESPONDANTS.

Chimi", ,~ ..l~,~
Date : 20 IOV. 1991.
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No d'l'lrl'gls trl'lW'f\ t.

FEUILLE DE TRANSMISSIDN D'ECHANTILLDN CS)
,

BiO Géo EnvironneMent Incl
I-!!!!!!!!!!-t

914 Bout. Guil"ond Suit... 201 l~~, Qu~bec J4G 1T5

T...\. (514) 670-5225 Tt-lé'copieur (514) 670-7077 1 ..l
PROJET No: J.9..?J.__ PIDITE D'ANALYSE

NORMALE 0

REMARQUES
fH"'t"

lo??- '-00 13C;:)-lo-~' 1 <';oL 1 \/'1 1 1 \ 1f..
lo~- ~Ol 13Q-\CJ-~1 1 Sol 1 VI, 1 1 IX
I~- :lo?-- 1)6 - \u-1l 1 SOL 1 \J 1 1 1 1 1xl X
lo~Z- ?-o:. 130-!)-'1 1 [ SoL 1 V 1 \ 1 1 IX
lon-?~4 13)-10-1:\11 (/JL 1 Vit Il IX
1cJ?t - '.J oS 1~.J - \ 0 - ~ 1 1 ç, ') L 1 IJ 1 \ 1 1 1)(

(cIlS-- 'oc. 1.~)-lU-11 1 ~-.r)L 1 li 1 1 1 1 IXI x.
(ov,. ,.()~ 1~d-(O-"'l l '\')'- 1 J 1 1 1 1 IX
rùll-~t:l'J, 130- 1')-"11 S-)L 1 \J 1 1 1 1 IX:
(rJ'l'l- :1.01 130-IJ-11 l '...li... l:j 1 1 1 1 lx
I-,t-?.IO I;lJ-la-~11 \'h 1 j 1 1 1 1 IX
I(.I~'-"l\ It')-I')-lll ç')- 1:/ 1 1 1 . 1x.1X' ~ /'

) - //1 /'

ECHANTILLON<S> TRANSMIS AU LAD PAR 1 --j) ,,"Nif ( C'i}\"/. rlL DATE/HEURE ~JJL~l~~J l~7);;"~~
1ECHANTlLLONlS> RECUlS) AU LAD PAR, C/"a"fa l ' DATE/HEURE L</J;."l-\!J ilSiS!rh CA~

VERBALEMENT 0 ~ SIG NAT URE S
TRANSMETTRE RESULTAHS> TELECOPIEUR ~ A 1 j)<:'JJl'lJJ J)... .,"1..Jl:Jl("l)

RAPPORT 0



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNE NATlONA~De FORAGE ET SONDAOE 11191) INC.
1325, AUE NEWTON. BOUa1EAVllLE IQU~8ECI J48 5H2
TtL~f'tlOHE: (61416155-9510· TtL1COPlEUR: 16141665-7428

CERTIFICAT D'ANALYSE

1215
1088

lCHANTlllON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Pierre HudOn
814, Boul. Guimond, Suite 201
lorliluel.li l (Q~bec)

J4G 1T5
BON DE cc:JIMANOE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE R~CEPTION

DATE DE PR~lEVEMENT:

25456
91-8996
31-OCT-91
30-OCT-91

NUMlRO DE LABORATOIRE
IDENTIFICATION

8996 - 006
202

8996 • 007
203

8996 - 008
204

8996 - 009
205

8996 • 010
206

BIPHENYLES POLYCHLORlS (BPC):

AROCHLORE 1242 <0,02 0,34

AROCHLORE 1248 <0,02 <0,02

AROCHLORE 1254 <0,02 <0,02

AROCKLORE 1260 <0,02 0,34

BPC TOTAUX <0,02 0,34

HUILES ET GRAISSES MINERALES

HUMIOIT~ (X)

5621

8,6

2482

30,1

296

1',8

78

4,5 11,1

2/4



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONDAGE 119911 HC.
1325, RUE NEWTON. 80UOiERVIlLE (aU~8EC1 J48 '5H2
TtI1PHONE: (5141655-9510· rtl1COPlEUR: \5141655-7Ue

CERTIFICAT D'ANALYSE

1215
1088

ÉCHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MAT 1EllE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOGtO ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Pierre Hudon
814, 8oul. Guimond, Suite 201
Longueuil (Qu~bec)

J4G 115

BON DE COMMANDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET : 25456
NO. DE LABORATOIRE: 91·8996
DATE DE RÉCEPTION : 31'O(T-91
DATE DE PRÉLEVEHENT: 30-O(T-91

NUMtRO DE LABORATOIRE
IDENTIFICATION

8996 • 011
207

8996 . 012
208

8996 - 013
209

8996 - 0'4
210

8996 - 015
211

BIPHÉNYLES POLYCHLORÉS (BPC):

AROCKLORE 1242

AROCHLORE 1248

AROCKLDRE 1254

AROCKLORE 1260

RPC TOTAUX

KUJlES ET GRAISSES HINtRAlES

HUHIDIH (X)

2819

26,8

79

4,6

<0,02

<0,02

<0,02

<0,02

<0,02

272 1005 1013

9,0 12,1 11,2

Chimiste

Date

3 1 i



Il(

FEUILLE DE TRANSMISSIDN D'ECHANTILLDN CS)

BiO Géo EnvironneMent Incl
914 Bovl. GviMond Svite 201 L~ult. Quf~c J4G 1TS

Tell (514) 670-5225 Tplpcopieur" (5}4> 670-7077

No d'.nr".gls trt"rwnt:

{AUTRES 1

<S> REQUISE <S> / RAPIDITE n:ANAl YSE

1 1 1 1 1 1 URGENT 0 NORMALE ~

__~~lf~ _

(CHAN TIllONNAGE

NOM :__\.:- ~~--c;.'ir:-- . _
((;NATUR( :_ ~L~::" .:..1, 1

ft n·'"r~4Nt'l 1nt.! DATE 1 DESCRIPTION CONTENANT ~~~)I!/~lk~~~~ItDWITllOffa DE L'[CHANTILLON TYPE VlLlK 011[ Œ .... ""- ~

Ho OC PROJeT SUIVI/IIVI'" " () =~s rÈ ~ ~ ~ U~ L. ~ ~ (:z: 1~ï ri REM A R QUE S
llJ No D'(C~T1LL~ ). ERIE ~ ~ :t:.::t U U -< !Cl. N Q.. u ~,.:r

Im,q -?-\~ 4 -11_C.h. SOL V l '- X X x Y. j. x Y X ~~ Va'lr' fell.,1fc. JOl.. tn.J', ..... ~..• '" D~"''''
lo~~-~p.{ 4-11-'10 C,I)L V 1 \ y ~ v- X} ''1 \( \L ILI"\lI~t

1 -=-~

IŒM-'dIS ~-\l-'1() SOL VII V'j X'x) X·v.. y

1 c1l?-~ - ';) \ <'- 14- \I-Cf) 1 SoL 1 \J 1 1 1 1 1 1 1 1X' 1i l '1. 1)( 1X 1X l'Y 1 1 1 1x:
\O~ - 'J \~ 1tt - \1· '1 () 1 SuL 1 VII 1 1 1 1 II\(1)( 1)( h"J x' [ )( h<' 1 1 1 1x:
\()~~-?I~ 1L.{-II-'lO 1 ~l)L 1 VII l , 1 1 1 1)(1)(1'><1)( 1'(1 <1'<1 1 1 lx
lo~n-~\q IY-ll-qo l '-;)L 1 VII 1111 1 1x'1"IX\X'I'KI-xI"<1 1 1 IX
lot'A-~~() 1~- /I-'1D 1 SOL 1 vi' 1 1 1 1 1 /xl'){1 Y/X Iy IXIXI 1 J ~

-

/
/1;

.J." ~'(h.
ECHANTILLON( Sl TRANSHIS AU LAD PAR' Lo. , '. ( ~ r DA TE /HEURE 19:'" ~.I ({;J J LJSi'i.~ h . ~==
ECHANTlLLON(S> RECU<S) AU LAB PAR, CA()nff1v/DATE/HEURE lfl...fdLll..IJ iSlc1Q .Jo.o-"-iE,;I..il:~~_~~:'--~ __

VERBALEMENT LI i Sl:GNA T U FOC -tE SI
TRANSMETTRE RESUL TAT<S> TELECOPIEUR [8l A 1 »a~n.llt j)C{'>dl)!IJI('C'

RAPPORT [5<J



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (199' 1
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAOE ET SONOAOE 119tOlNe.
\325. RUE NEWTON. BOUOiERVllLI COU~8ECI J48 5M2
rtL~PHONE: 16141666-8610· rtI1COPlEUR: (514)655-7428

R ECU

DEC 4 1991 CERTIFICAT D'ANALYSE

Par ·..

1226
1088

lCHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOG~O ENVIRONNEMENT IIiC.
Monsieur Donald DesBulnier.
814, Boul. Gulmond, Suite 201
Longueu i 1 (Québec)

J4G 1T5
BON DE COMMANDE:
NO. DE PROJET :

110. DE PlOJET : 25456
110. DE LABOAATOIRE : 91-9043
DATE DE R~CEPTION : 05-NOV-91

NUHtRO DE LABORATOIRE
IDEIITI FICATION

9043 - 001
213

9043 • 002
214

9043 • 003
215

9043 • 004
216

9043 • 005
217

HYDROCARBURES ARCH. POLY. TOTAUX (HAP) 29 n <0,01 7,9 1,1

HUMIDITt "0 8,1 19,5 6,5 9,8 10,3

CADHIUM 33 34 1,5 lS 10,0

CHRCflE 44 38 1,5 37 44

CUIVRE 114 82 lS 256 446

MERCURE 0,53 0,75 0,06 1,1 0, T3

NICKEL 176 86 16 246 416

PLC»4B 233 621 17 115 91

ZINC 1924 3679 92 1329 1197

NOTE: POUR lES OtTAllS DES HAP, VOIR LES TABLEAUX CORRESPONDANTS.

1 6

SNC·LAVALl~



~-R-E-C~U--';
Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONDAGE 1l1l1l111NC.
1325, RUE NEWTON. BOUCHERVILLE laU~BECI J4B 6112
rtLtft1ONE: 16141655·11610· rtLtCOPIEUR: 16141856-7428

DfC 4 1991 CERTIFICAT D'ANALYSE

1226
1osa

25456
91-9043
05-NOV'91
BON DE Cc»oU.NDE:
NO. DE PROJET :

Par ... '" ...... 1
", 1

~--~-vT~~"'~ENT INe.CLIENT
NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION
RElWtllUES

~CHAMTILLON(S) De SOLS, (mg/Kg, MArlERE SECHE)

9043 - 001 9043 • 002 9043 - 003 9043 • 004 9043 • 005
213 214 215 216 217

HYDROCARBURES POLYCYCLIQUES AROMATIQUES

NAPHTAlENE 2,0 2,1 NO NO ND

ACENAPHTYLENE 0,25 0,90 ND 0,40 NO

ACENAPHTENE 0,82 1,7 ND 0,25 0,30

HUORENE 0,59 1,4 ND 0,25 ND

PHENANTHRENE 1,0 2,4 NO 0,44 ND

ANTHRACENE 2,8 4,0 ND 1, , NO

flUORANTHENE 3,4 13 ND 1,7 0,05

PYRENE 4,5 3,7 ND 0,61 0,07

BENza (a) ANTHRACENE 4,6 7,9 ND D,51 0,09

CHRYSENE 2,2 7,2 ND 0,35 0,06

BENZO (b) flUORANTHENE 3,1 5,6 ND 0,38 0,29

BENZO (k) FLUORANTHENE D,50 3,7 ND 0,20 0,04

BENZO (a) PYRENE 0,36 4,6 ND 0,33 0,04

DI-BENZO (a,h) ANTHRACENE 0,52 3,5 NO 0,23 0,20

BENza (g,h,i) PERYLENE 0,86 4,3 ND 0,29 ND

IHOENO (1,2,3,c,d) PYRENE 0,98 5,6 ND 0,91 NO

TOTAL 29 n <0,01 1,9 , ,1

Chimiste ~Ùb..~
NO: NON-DÉTECTÉ, INFÉRIEUR A 0,01

Date : l 9 .UV 1991

/ 2

SNC-LAVALIN



Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONDAGE (19911INC.
1325. RUE NEWTON, BOUOiERVILLE IQU~IlI:C) J4B 6H2
rtL~PHONE: 1614166&-11510· rtl~COPlEUR: (514)655.7426

CERTIFICAT D'ANALYSE

1226
1088

~CHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Ku, MATIERE SECHE)

CLIENT
RESPONSABLE
ADRESSE

REMARQUES

BIOGtO ENVIRONNEMENT INC.
Monsieur Doneld DesBulnfers
814, Boul. Guimond, Suite 201
lOOilueu Il (Québec)

J4G 1T5
BON DE eat4ANDE:
NO. DE PROJET :

NO. DE PROJET : 25456
NO. DE LABORATOIRE: 91-9043
DATE DE R~CEPTION : 05'NOV-91

NUM~RO DE LABORATOIRE
IDENTIFICATION

9043 - 006
218

9043 • 007
219

9043 - 008
220

9043 • 009

222
9043 - 010

223

Date

HYDROCARBURES AROM. POLY. TOTAUX (HAP) 2,8 9,8 4,8

HUMIDIT~ (X) 10,8 9,8 9,6 13,6 5,6

CADMIUM 14 7,0 6,2

CHROME 42 35 27

CUIVRE 336 2n 167

MERCtJRE 0,7' 0,'1 0,36

NICKH 323 250 144

PLOMB 111 n 59 423 5,0

ZINC 1398 731 622

Chloi.,. ,,~ib l\!1//(II!(.a'6
2 9 .DY. 1991

2/6
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CLIENT
NO. DE PROJET
NO. DE LABORATOIRE
DATE DE RECEPTION
REMARQUES

Compagnie Nationale de Forage et Sondage (1991)
COMPAGNIE NATIONALE DE FORAGE ET SONDAGE 1199\1 lNe.
1325. RUE NEWTON. BOUCHERVILLE IQutBECI J'lB 5H2
ThtPHONE: 15141655-9510· TtLtCOPlEUR: 15141655·7426

CERTIFICAT D'ANALYSE

BIOGto ENVIRONNEMENT INC.
25456
91-9043
05-NOV-91
BON DE COHMANDE: 1226
NO. DE PROJET : 1088

~CHANTILLON(S) DE SOLS, (mg/Kg, MATIERE SECHE)

9043 - 006
218

9043 - 007
219

9043 • ooa
220

HYDROCARBURES POLYCYCLIOUES AROMATIQUES

NAPHTALENE ND Iltl ND

ACENAPHTYLENE 0,33 0,79 0,55

ACENAPHTENE 0,65 0,70 0,32

fLUORENE 0,08 0,28 0,06

PHENANTHRENE 0,12 0,31 0,09

ANTHRACENE 0,31 0,40 0,44

fLUORANTHENE 0,46 2,4 0,80

PYRENE 0,14 1,3 0,28

BENZe (a) ANTHRACENE 0,18 0,90 0,34

CHRYSENE 0,11 0,65 0,24

BENZO (b) FLUORANTHENE 0,35 0,44 0,22

BENZO (II() FLUORANTHENE 0,05 0,20 0,17

BENze (a) PYRENE 0,04 0,52 0,33

Ol-SENZO (a,h) ANTHRACENE ND 0,40 0,22

BENze <g,h,i) PERYlENE ND 0,30 0,50

INOENO (1,2,3,c,d) PYRENE 0,02 0,20 0,20

TOTAL 2,8 9,8
4,' ~

ND: NON·D~TECTt, INftRIEUR A 0,01
Chimiste~
Date : ? ~ -av. l~J'

2 / 2
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ANNEXE 3

DISPOSITION DES SOLS (TONNAGES)



ELKEM MÉTAL CANADA (1196)
Disposition des sols contaminés supérieurs aux critères nc"
au site de CINTEC ENVIRONNEMENT INC.

Identification Identification Date de Tonnage Tonnage Tonnage
du camion de la pile disposition camion plein camion vide de sols

Voyage no 1
VR-36629 ItSi-1 27·11-92 24.99 10.37 14.62
VR-6054 R.Si-1 27-11-92 40.40 17.39 23.01
VR-6092 R.Si·1, SM-5 pile A 27-11-92 27.52 12.75 14.77
VR-42155 R.Si-1 27-11-92 27.12 11.52 15.60
VR·35572 R.Si-1 27-11-92 26.31 12.14 14.17

Sous-total: 82.17

Voyage no 2
VR·36629 SM-5 pile A 27-11-92 22.87 10.36 12.51
VR-6054 SM-5 pile A, AAF pile G 27·11·92 37.33 17.39 19.94
VR-6092 SM-5 pile A 27-11-92 25.92 12.75 13.17
VR·42155 SM-5 pile A 27-11-92 26.00 11.56 14.44
VR-35572 SM·5 pile A 27·11-92 26.11 12.09 14.02

Sous-total: 74.08

Voyage no 3
VR·36629 AAF pile F 27-11-92 28.31 10.31 18.00
VR-6054 AAF piles F et G 27·11-92 39.26 16.95 22.31
VR-6092 AAF pile F 27·11·92 27.28 12.69 14.59

VR-42155 AAF pile G 27·11·92 25.64 11.53 14.11
VR-35572 AAF pile G 27·11·92 24.70 12.03 12.67

Sous-total: 81.68

Note: tonnage exprimé en tonne métrique



ELKEM MÉTAL CANADA (1196)
Disposition des sols contaminés supérieurs aux critères "Cn

au site de (INTEC ENVIRONNEMENT INC.

Identification Identification Date de Tonnage Tonnage Tonnage
du camion de la pile disposition camion plein camion vide de sols

Voyage no 4
VR·36629 SO-B pile A, T-16 27-11-92 29.37 10.25 19.12
VR-6054 AAF pile F, SO-B pile A 27-11-92 40.2B 16.97 23.31
VR-6092 T-16 27-11-92 32.35 12.51 19.B4
VR-42155 AAF pile F 27·11·92 23.30 11.46 11.B4
VR·35572 AAF pile F 27-11-92 22.10 12.01 10.09

Sous-total: 84.20

Voyage no 5
VR-36629 T-16 30-11-92 29.60 10.33 19.27
VR-6054 T·14 30-11·92 41.20 16.96 24.24
VR-6092 T-16 et T-14 30-11·92 30.67 12.57 lB.10
VR·42155 T-16 30·11·92 31.47 11.03 20.44
VR·35572 T·16 30·11-92 29.62 12.06 17.56

Sous-total: 99.61

Voyage no 6
VR-36629 SO-B piles BCD 30-11-92 27.12 10.27 16.85
VR-6054 AAF piles A à E 30·11·92 42.01 16.45 25.56
VR-6092 AAF piles A à E 30-11-92 31.35 12.54 1B.81

VR-42155 T-14, SO-B piles BCO 30·11-92 25.00 11.00 14.00
VR-35572 T-14 30·11-92 30.70 12.02 18.68

Sous-total: 93.90

Note: tonnage exprimé en tonne métrique



ELKEM MÉTAL CANADA (1196)
Disposition des sols contaminés supérieurs aux critères "C"
au site de CINTEC ENVIRONNEMENT INC.

CIN':'Ct-."N. x:,;

Identification Identification Date de Tonnage Tonnage Tonnage
du camion de la pile disposition camion plein camion vide de sols

Voyage no 7
VR-36629 AAF piles A à E 30-11-92 30.55 10.24 20.31
VR-6054 AAF piles A à E, Cel!. 10 pile C 30-11-92 39.18 16.80 22.38
VR-6092 AAF piles A à E 30-11-92 31.11 12.51 18.60

VR·42155 AAF piles A à E 30-11-92 28.06 10.93 17.13
VR-35572 AAF piles A à E 30-11-92 29.75 11.95 17.80

Sous-total: 96.22

Voyage no 8
VR-36629 SM-5 pile B 30-11-92 0.00
VR-6054 SM-5 piles B et C 30-11-92 0.00
VR-6092 SM-5 pile B 30-11-92 0.00
VR-42155 Cel!. 10 pile C, SM-S pile C 30-11-92 0.00
VR-35572 Cellule 10 pile C 30-11-92 0.00

Sous-total: 0.00

TOTAL: 6 J 1.86
Note: tonnage exprimé en tonne métrique



ELKEM MÉTAL CANADA (1196)
Disposition des sols contaminés inférieurs aux critêres "e"
au site de Bfl - Centre de Triage Lachenaie inc.
H :::,jP. x:.s

Identification Identification Date de Tonnage Tonnage Tonnage
du camion de la pile disposition camion plein camion vide de sols

Voyage no 1
VR-36020 SM-7, Fe-Mn 08-12-92 57.15 18.63 38.52
VR-24509 Fe-Mn 08-12-92 49.78 18.30 31.48
VR-40663 Fe-Mn 08-12-92 50.34 18.22 32.12
VR-24511 Fe-Mn 08-12-92 49.90 17.78 32.12
VR-37197 Fe-Mn 08-12-92 50.33 18.68 31.65
VR-29843 Fe-Mn 08-12-92 57.87 19.07 38.80
VR-28725 Fe-Mn 08-12-92 50.68 18.93 31.75

Sous-total: 236.44

Voyage no 2
VR-36020 R. Si. 2 08-12-92 53.69 18.48 35.21
VR-24509 R. Si. 2 08-12-92 50.08 18.26 31.82
VR-40663 R. Si. 2, Fe-Mn, T-17 08-12-92 48.05 17.94 30.11
VR-37197 R. Si. 2, T-17 08-12-92 52.67 18.61 34.06
VR-29843 R. Si. 2, T-17, ce 1. 10 A 08-12-92 61.05 18.99 42.06
VR-28725 Cellule 10 pile A 08-12-92 52.67 18.87 33.80

Sous-total: 201.06

Voyage no 3
VR-36020 Cellules l, 4, 6 et 11 08-12-92 58.71 18.41 40.30
VR-24509 Cellules l, 4, 6 et 11 08-12-92 53.41 18.18 35.23
VR-40663 Cellules l, 4, 6 et 11 08-12-92 35.91 17.87 18.04
VR-37197 Cellules l, 4, 6 et 11, cel. 10 B 08-12-92 54.37 18.30 36.07
VR-29843 Cellule 10 pile B 08-12-92 56.78 18.85 37.93
VR-28725 Cellule 10 pile B 08·12-92 44.66 18.65 26.01

Sous-total: 193.58

TOTAL: 637.08
Note: tonnage exprimé en tonne métrique



ANNEXE 4

DISPOSITION DES DÉCHETS SOLIDES



URGENCE
ENVIRONNEMENT

SERVICE 24 HEURES

• Nettoyage industriel et municipal
'.. Nettoyage de déversement

d'huile et autres produits
• Gestion el disposition de

déchets dangereux
• Traitement des eaux

industrielles

12 925, 1re avenue Industriel
TRACY (QUÉBEC) J3P 5N3
(514) 746«>06 - 1·800-363-8450
FAX: (514) 746-2581

SANI MOBILE

-
(.~IENT: ---=..:.~:--=_--=I_:...-'--"=::...:.:::....:'.=---'_1-=--.. :__~_.• r-=-__' '_';-=.':_"'-=-__: J_;-----:J-=-I_JI-_, _

.:::J l'~ l:'ul_'L.. \..: '.: ~ ;'lL' 1L'. ':"' '=. .:' 1

LUNbU~UIL. OU~E~~

::..1).+ é: -'r.,-S':::":~ COMPTE ----------
NOORDRE ~_~·_~_,b _1 7 JUIIÎ 1"";'';':[ ITE: _

TOTAL: _

HEURE/TRAVAUX
AM l'!.'.".'
AMLÂ 30

~~--- s ~/.:
1.1 •. ' •• " •

~ DU DÉCHET: _

~MANIFESTE: ~-:---:-- _
DISPOSmON: LHI:::.M'':' 'J' _L~
CODE DÉCHET: _
RÉQUISmON: _

RÈGLEMENT: _
SOUMISSION: _

amvée _

TOTAL:

HEURE/TRANSPORT
AllER: départ _

arrivM _

RETOUR: départ _

oo
oo
oo

UNITÉ SUPERVISION
~CHANTILLONNAGE

ANALYSE
UNITÉ FILTRATION
UNITÉ TRAITEMENT
AUTRE

('''.MION VACUUM D
E ISSE PRESSION D
HAUTE PRESSION D
UNITÉ URGENCE D
E IOMTRUCK D
L.JI"Œ DE SERVICE D

T~L: (

1 lEU DES TRAVAUX:
,=-_, ;:.'"1 '. H':.": ~ r -".' r_,rl:·r""L .. c· =-,",1-"-< ~I-o:r li.'! ~. l.. UI_' L'~ '. ylo'

1
1

~ ~4~·'.i=~'::.~· ~ ~.. ~. l :: r"_"::,::: F' SM i : I_'=.-DESCRI PT10N:

\ RAVAUX NETTOYAGE fj
------

1

TRANSPORT -ct ç ;1- tJ [. fJif<.
\ {j')

/

1 •EMPS DISPOSITION

1

RAIS DISPOSITION D

D~CONTAMINATION 0 -.
.-

1 OCATION D'tQUIPEMENTS 0

i
!l''\UTRES (QUIPEMENTS

IVERS:
1

j

/J /"\ 1

"- // / Il )

~{M'(;j,1
TAXE

Sir-NATURE DU CLIENT: TAXE
~ r 1

1
TOTAL

LE:: 1TRES MAJUSCULES ""'V"--- _

1 ,/-'7). l'"J .11 1- "li_lIN 1 ...... .:.··
U~ Tt __=_-_-_'-_-_~ ..~__....:....- DATE _

OPÉRATEUR 1_1L_lb_'r_l._-1_rl_!.:_I'I_H_f=._'~_·u_·r_I_E:. _
J _ . "-.

AI :: _

Fr':" d'administration 2% par mois (24% par année) sur tout
co pte passé da. Frais de collection à la charge du client.

AU SERVICE DE L'ENVIRONNEMENT



Manifeste de circulation de déchets dangereux
0IICIt Seclfon A - Remplir el sogner par l'expédlleur elle lranspor1eur
lQIlIlIt J'""IJ 1~V'+:I>'=:II:-::II~a""':d-.':"'1a-c:"':'"fr";çu-:Ia-:IIon~-=---=-';;"""~:':';;''';;;'';;';''';;';''';;'';;';;;'~:''';';;'~----'

Ir ••_~ ~

r; L t('G.N\ ~k-:-f\,- 'dl
.. c.MJ~Dt, h.l c.

cl, t.M o', J,... C"''''Cil\
~~q.~""~'r>J~'S

....CUli.~ c.. P-.. a~

ANNEXE VI
(Sechon V)

OC 219005

SI un manlfut•••l. pr~mlMnl.nnuI' rllll'
ment • celte e.~llion. clonnet le numero du ....ft..
,••,. do rélérenœ.

1""'"

1 1 1 1
o " 1 1 , • Cl • •

~ .......
•• •
\1 c.l

l'WO Uft_
r, .....

SAJJ; J\"'.4B , L.t;

~ /<1 vu-~:û/
(~Of..SI 1° Ao)~~

~1tAc.y..... - ..
@J~8Bc CAJJ

t d entr" prew as uueoec:

hl .. .)J

R6gJcn d·1t\rie 1 Dale .ronlNe prevue ~ 1 1 1
Poont cie oorIIe pQw '*' 0Wbec

hl .. ...
Régo:ln ~ SO'\Je 1 Dai. dl t«Ile P'9"'" ~ 1 1

1
,

Descriplion cles ôechala dangereux

~T~

r C~~~c.LÇ" • III 'N7-~
.. E"NV;/f,Olllk71.(dJ/ •

~~ ~0 . ~C"~1 TJJCl.S tr··- ~I
~ Ot~7"
.... PlIa

~III o..f...'
Nomllu_

'garo,lf., r:s.Ju<: C(>J-~M u~"

1/ /

Ouan~o:p.ol. ~

"t;?c..<<;:>lr" 1-"lS ~

1 . ~ J s ~ SAd? ;;

Declaralion cle l'Upedileur Déclaration du tn,napon""

(/ J -=--,: ,.... "'Il~ .. et-4l~

Section B - Remplir el SIgner par le desllnalalle el le lranspor1eur ou. à la sortIe du Ouebee. par le lranSpcr:eura ::;:".eore"'e"' Déclatalion du deslinalalr.
:J", :I..ecec
Mlnisttte eN II' du clo<hoI d........ SI dl"tr_ p« r._ 1 10 .SecllOll A•. _ 1...... • ~

~.... --l'Environnel'1'1oeflt T.... ... ~ 01.- Ncr ,.:.., 11:'
Ir) lll) II) ll); W~,

Réception
Dat.

LLî:J ,

1

He",re

1
i

: !
mmatrieuJation --- Ouanille re<;lJe 1POlOS en 'Ç' je dec:are Oue tous les renselÇl'\erT\tll"lts JOU"",IS :,a"'s...-- celte oecal3Lor. sonl ~endllQfJe$p,,,,, 0.- .... "II)VehaclJle

1
Ir) ••1 ,- Nom ,CAAlCT"EAf :J ..,pA1oW(RIEI Cali

moc"", Enlret!
Re<norque

1<Il SC<1.e s.gr-.....'. ~......
RemorQue

11/2 Olé re<;Ue

Déclaration du transporteur AU MINISTEAE 0
1. $j sonie du Qu.bec

I~ loan sone l~' ~I""I"I~ 0Pcoo>IItI_ 90" hl .. ~

1 1 : N
02. Oan. loua les cas ~.H(:..uf" ""01"'''''''.''''' 0t"sl.,.... :..J '. ""O~.lI ... W'ClIO'" "~,1K''''':S ~"'! ~~lo()o'l~1 • 1-'

Nom LCAAlCTlRE 0 ~~lUEftiEl Da,. Conc'hoO C C c.o

~ lcooe
PQSrtJ' C - a\out LJ C"'- S'9'\ilan "<vte
Adn> _" a••~n.a"" Log "'"" ~

r
.....J <T'1

1. À envoyer au bureau du minlslère de l'Enylronnemenl,
dirpcUon r~oion('l[e du Irp'U d''!'XD~r'i'i,)fl

•



;:(A.,<SPC)l(! DE MAnERES DANGEREuSES· NETtOVAGE INDI.."S:P!El
LOCATION DE CONTENANtS· D~CHETSRt5lDENlIH fT COMME~1Al.

-// . ~~=====================================
- ~'JJi SERVICES SANITAIRES BLAINVILLE INC...- -~

750 BOUL. INDUSTRIEL, BLAINVillE, Oc
J7C 3V4

BON DE
TRAVAIL

WORKING SLIP

DATE

TÉL.: (514) 430-1496
FAX: (514) 430-3741

=>;301
056912

93-06-17

STAIL~tm~~C-. INVOICE Ta
760 BOUl. INDUSTRIEL
BL.AINYILi..E
IWEBECI
J7C 3V4 514-430-9230

ar.EfXPÉ01TEUR - SHIPPER

CHE~lN DU CANAL
BEAU~~N()IS

RUEBEC

s.fi(R~~ij~W~E -CONSIGNEE

76C Bout. INDUSTRIEL
BLAIN'dLl~

(9UEBtCI
HC 3Y4 514-430-9230

SIGNATURE DU CHAUFFEUR/DRIVER'S SIGNATURE
EXPÉDITEUR - SHIPPER

NbqnrPMMJPURCH. OROER NO. PERS. A VOIR/CONTACT PERS. TELEPHONE CO~~~~r~ORDEREDBY- ~

5IH30-12)~

~IOffin~K RE~pR~ffi~ILER ~i~~rs~Mr'DRIVER AIDElHElPER
1 ~41e 0

DATE:
HEURE: fi 3~

" ~~CRIPTION DÉPART DU DÉPÔT 7~PlA~.FESTE............. 1 QC21
1

~nllAISDN ............ 1 t~[) ~ - 5; DEPARTURE FROM DEPOT1
1

CUEILLETTE 1.......... : t -2. '" #? 1
ARRIVÉE EXPÉDITEUR --Z '7;'CODE/MATURE ou PROO~IT :

i
ARRIVAL AT SHIPPER

' ,..-
1

i f "
1

, / . t 1 ~.
~.

.' DÉPART EXPÉDITEUR, ( ,. ., -- 1 ,/ ,. - 1- i .
1

./ " DEPARTURE FROM SHIPPER

1

ARRIVÉE AU CONSIGATAIRE

1

ARRIVAL AT CONSIGNEE

DÉPART DU CONSIGATAIRE
DEPARTURE FROM CONSIGNEE

1
ARRIVÉE AU DÉPÔT
ARRIVAL AT DEPOT

! SOUS-TOTAL DES HEURES :

SUB-TOTAL OF HOURS

)
• CREDIT

1 TOTAL- . ~

T"UT CHARGEME~TR, SÉ.I?AR lE CONSIGNATAIRE SERA RETOURNÉ À l'EXPÉDITEU ET CE, À ES FR IS
ft y lOAD NOT ACCE ED BY CONSIGNEE WIll BE RETURNED TO SHIPPEA AT HIS 0 EXPE /

.' 1..
.70-:'1-<1 '/ . •1 /} .

SI ATURE EXPEDITEUfilSHIPPER'S SIGNATURE ! -~. !



QC 217524

~ (41 ) lI4$o4SK lItI l$t~) '1~~~

ANNEXE VI
(Seclion V)

Manifeste de circulation de déchets dangereux
Section A - Remplir el sIgner par l'expedlleur el le lransponeur

~ .. -

P

t&.KEJ1
~I1IN DU CANAI..
BEAUlARtfJ15
~EC

~DA pœUl Détail, de la circulation

01''''0- ,I~rp'- 1~R19"'ClI.-dlljllGtol e_ A • 1 ~ D • • n •
TJWISPO~-5252 ~T06It79jTO&lî ~ 1 1 1 1
loi· ...~ (514) 4Jo-1496

6ERVJŒS SANITAIRES ~;v.JILLE INC•• SI un manneste • éle pr~nt annulé rel.tiv..
nwnl • celte expfdilJon. dont>et .. nu",,", du ....nl-

~, BO..l.. INDUSTRIEl. 1.... de rélé",""",

BLAINVILLE, QUEBEC IlrnrNltneulabOn on vetlIQlIIlS

~ Vthoocule mac...., 1"""" 1Retro'que '1 IPr~ remcrque
'2 I~

""'YuBEc
LAJ1~ mE R041950

-~ =tJ7C 3\14 SI trln.lront.... ~

IPClUll d'en"" ",...., lU aueoec:

OESrHATAIflI

··~~-9273

"" .. .II
~ ~14) 430-9230

R6ga0nll'_6e 1 Del. cr...,,.. pl'é.... ~ 1 1 1NcMABLEX CANADA 1NC. ~
760 BOU.. [NDUSTR1El. Pomt de SClI1III pttvu '*' 0U60IIlc:

~NYILLE
BEC)

PnIt'. PIIYt Code
Réglon clo sorlle 1

1M 1 ~ 1 JIQlOEC CANADA ~ J7C 3\14 Del. de ...nIe prévue ~

Description des dechelll dangentUll
H" "" d6dwt ~~.UJ: Nom "" clkho« l''''"''''!" ••ped.-

M": =.. Conl_

~clt'- ~l~ d~~, 1 - -( ~11JÏ1U~~1;q J4JN{!) Il I~
~

nstr1.JCtJOt"ts 0 l)rqeoGe

O«laralion de l'expéditeur DklaraUon du tranSpof1eur
.... o.o-e ~ 'D4 'ft ' ...~O~ IO"C ...........

1~~;l::;::·:~;~ï;~I~(;io-i3il
_,CANCTER! O..........EAJE.K 0...

i'." ()l/ riS Ç.y, <. i t--D.. 4
S9NM'_~ t .....'"

177~~J ·116 1()_ 'o~..... r-". i();~ ~c

(/ j UllGlltCE .o.dlAONNEIiIINT
1 .

Secllon B - Remplir el s'gner par le desUnalalre el le transporteur Ou, à la son,e du Québec. par le tra~sporteur

a~ve"~e., Declaration du desUnaLalr.
d"" Cl..et«

,~"'. ~ ---Ministfre de N"du_...ldol....... S1llJ1'1....... pot~ ....Soc1Ian A· _
PO" --l'Enytronne~"t T.... ... ~ Ouo ~ .... II

PI (Xl III (Xl .....,
Rkeplion

Dale

LLû -

0
mmatriculltion - Ouan~lé reçue IPOIds en kg! .A declilrtt Que lous les ntnselQne",enrs 1"'-~15 ca"s

Prov ~-=,",,~~ een.. oeclarat>Qn sont vtndIQue5
Véllocule

1

II) II} __
Nom ICARAt"'"'(QE :; IWP'IllUM(RlE) Oa1e

moIllUl Emre.:
RemorQue

14' Sot1Je Sq-"h..r. H ....f.
t=liemorQue

1 Oter~e#2

Déclaration du transporteur AU MIN15TERE D1. SI sortie du Ouebec
I~ r..·..~ 1Heu.. ~IMllAl' (")Pot'l1 lM sorDe 90"""""

1 1 : ( 1'\,)
2. Dans tous les ca. t-..e(l«'''f.''vo''N'e''\,I~I.n.lII.... t r'\C~"''' W"C"...or".l~ ~1'S~"'tS -.$~e"'loC""~ 0

~~ ~
Nam Ic.uu.cTt~EO~~fAlEI 0.11. ConooH '-' - -..J- - -

~ I
COO

'

l- - ln

~"""~I
S<ïjtïatute C -H"".. ...,.,. ..,.,

1'\,)

Ci
::::

ll9 """ - .:::.

1. À envoyer au bureau du ministère de l'Envlronnament.
,.Ur,..,.tl,."" ,ô...,i"",.,~I", tin lio'1 ~·Do",,,,,,,,"';.i,.. ...

------



~~ ~~===================================
~~~~Ji SERVICES SANITAIRES BL4INVILLE INC.

::::-. -- - Ç====T~~A==NSPO~(lT::::D::::EM:::=A::;:T1è::::::Rf::::SD:::AN==G=ER::::EUSl'::::S==.N(TT=o::::v"==G:='eIN:::'::OUS==T=~:=El========
LOCATION DE CONTENANTS . D~CHETS PÉSlDENTIElp COMMERCIAl

750 BOUL. INDUSTRIEL, BLAINVILLE, Oc
J7C 3V4

TÉL.: (514) 430-1496
FAX: (514) 430-3741

BON OE
TRAVAIL

WORKING SLIP

DATE
93-06-17

STAltffi~~&-. INVOICE TO

760 BOUl. INDUSTRIEL
BlAIN'lIlLE
(QUE8ECI
He JY4 5[4·430-9230

RKEPPÉDITEUR - SHIPPER

ClltllIM DU CANAL
BElilJllARNCl5
QUEBEt

s&Rf19!~n11f~~~E - CONSIGNEE

760 BOUl. INDUST~IEl

BLAlltYIllE
(QUEBECI
ne 3V4 514-430-9230

N'tPJefPMMJPURCH. aRDER NO. PERS. AVOIR/CONTACT PERS. TELEPHONE CO~~~P~f~ORDEREDBY- -
514-"30-9230

~MI°t\'ffi~fK REMORQUEITRAILER sTf~-NJ~f~rDRIVER AIDElHELPER
lb:! R~19644 DATE:

HEURE: t:? 3 tl

9~~CRIPTION DÉPART DU DÉPÔT

1

PlANIFESTE............. : VC21
l~coLIVRAISON t ........... 1 LToc)q DEPARTURE FROM DEPOT

CUEllLEnE ........... : L.Too\
ARRIVÉE EXPÉDITEURCODE/NATURE W PRODUIT: .

1
ARRIVAL AT SHIPPER ~l\45

1

C~~ lAI -L/ jhV\ DÉPART EXPÉDITEUR
Ich:.o1 DEPARTURE FROM SHIPPER

J

!
ARRIVÉE AU CONSIGATAIRE

1

ARRIVAL AT CONSIGNEE

DÉPART DU CONSIGATAIRE
DEPARTURE FROM CONSIGNEE

1
1 ARRIVÉE AU DÉPÔT

ARRIVAL AT DEPOT

~ SOUS-TOTAL DES HEURES ;

SUS·TOTAL OF HOURS
",
. CREDIT1

.

1 TOTAL'\ ""~.'"

T"ljT CHARGEMENT REF~So~~R LE CONSIGNATAIRE SERA RETOURNÉ À L'EXPÉDITEUR ET CE, À SES FRAIS
A Y LOAD NOTACCEPTE~.C?N~NEE WILL BE RETURNED TO SHIPPER AT HISOW~ -

/ ~. L:r; ~_________
SIGNATURE ~EOITEUAISHIP. ÉR'S SIGNATURE :. /~---_-..-.

/~ --S-IG-N-A--TU---R""""E""""O-U-CH-A-U......FF---E-UAl--OR-IV-E--R-·S-S-IG-NA-T-U-RE----

EXPÉDITEUR - SHIPPER



U(; ê 1/::J 2bANN~XE VI
(Section V)

Manifeste de circulation de déchets dangereux
Section A - Aemplor et signer par l'expedlteur el le lransporteur

""",,
DA poiItlII Dé••n. de la c:lrculatlon

01. pt..... [~~Ol. pt....... 1~~"'" ... ~..,...

~:nT=-,1 k d:r..,1 i • 1
~ a • , Q ~

mAH~-S252 '13 06 l '13 06 1 b tl 1 1 1 1.,' '1'---" (514) 430-1496
~RYIœS SANITAIRES ~IUE INC••

SI un ma~H~.te ••t6 prké<lemment Inn"lé r.I.II_
rnenl • celte expf<jHlon, _ le numéra du man~

ltOf'5O, Ba.l.. INDUSTRIEL •••11 de refer~,

BlAINYIUE, QŒ8E:C lnvnalncl.loabOn oe. vtn.:.....
~ ..

Vthlcule mateur 1""'" 1~que Il ('~ IReroo:qoe 12 (~LBJ5987 QUE RD19644
~ ~ =. J7C JV4 st Ir'M-lront~ .

O<lll d_" p<6w au o..etlec:

DESTINATAlRI!

Il' ".,~"""'B8-8273 ' , !vi " k
:;,~14) 43()-'123O

R6gol cflltll1ée 1 DII. cr.nlrée ptfvue ~ 1 1 1IMl6TABl..El CANADA 1N::.
760 rol.. INDUSTRIEL POUII de so1Ie 1".... ~~

BLAINYIlLE
AdM:ai:cJ

"",,,
NI " i

PmCANAI)A COde
A~"", de SOt\Je 1 1 1 1CIlDEt ~ J7C JV4 Olle cl. sortie P"'''''' ~

Oescrlption des de<:helll dangereux
N" chi~ dangeretJl: Homes.. _1>01 o..anlM upecl_ .. .... Contenant•

d~ f:tt-r-, e.~ .... ,...J,L""
Poco X =- -. Gooloo "?Wtf....~'-~

...,
Li:~ <!:lv, i.,L 1 -~I{je ......... S

1

nstruc\lOr.S 0~

Oé<;laralioo de l'expedlteur De<:1.rlllon du Iran.porteur
'»~.tJoIIliOU'I.... r ....~o~to"II~ "~.''fOI'~ ~'1laOft as ~t:I r:LIt9t"'...... 0I0""l:S':;I~.

IAZ;;;;j3_(1Cd
""""~~fO''''POI'''ER~ oat. ""'" 'Co'f"CTE"t' O"''\{;f1r~ 0(;;\\1 \q'3
I~ ffi. /1-6'.>-t ~ l, h::I', '" .~ (j

r-oel",re s.ra..,
7nL..~

Sçt-..itWë. (
lo~J,u 1,/-

........ ---...,-"'" ~/'

{/ /
,

UA$EH(:E EJlVIROHNEIolINT
Quftec (41') 6U-45tS MIl (SHI 17~34504

Secllon 8 - Remplrr el signer par le destlnalarre et le trans~eur ou. à la sortIe du QUébec. par le transporteura G<>..'.-~-e-l oeclar.lIon du desllnalllir.
OL.j..!~

I...rua ~ --MinO$~~do Irclu_"'l~ !Il dtft.,_ ..... _ a Llo .S.CtJOn A·, -.1..
PMt

-- 1l'ErTV1rcnr>en'lenL '- ... ;;;.- 0.. _ " .. ,.
(X) 1'1 1"1 IXI 'W'Q~ ,

Recepllon
10-

LLLJ
0

Ilmmalricu~ -- OYanlile ,eç-..e ,PQodS en ogl Je déC:are que lous :es rense'9i"'ements 'Olw",., ca"'s ,

PI"" ~..o:;.-""_f!1 cene dklaratJon so<11 .eloOlQ""
lIétllwle

1
fI'l m_ "OT'l ·C.uv.cT[AE. O'....Pc:llNEAJE, Olle

moteur Enll.,.,
Rernorove

1,f1 $ortie Sfil,..a.lL.r. .."",. 1

RemorlM'
1112 Cl.. reçue

Déclaration du transporteur AU MIMISTE!'E 01, Sl_ du OUèbe<: (~ Ica:.:e~ IMovre ~INlI"IJI"""'Ide ..... 9oer< M 101 JI ("')
1 l , ,

N
2_ Dan. tou. leJ cal 0lK-1.ol1. hoOtJ" '.... e4... ~·,. ..~·r. r"OQ..... J • w.:'"y ... ~ :~~t1'::f:"(:'r'~ ~ ..'S".,.nl.O"""~ 0 0-

C; - ~
Nrcm lCAlVoCTERE :: ".U~IERJEl Odofe Conobeo =: -..J"~.. ~) Icooe

PQSlllf - - (.Tl!QuI s;vn.",.. C -......- Heure
""'" IYW> - N

• "Il"'- Log man - -;",.J - 01

1. À envoyer au bureau du mlnlslère de l'Environnement.
dir<:<:li'ln reqlonar.. du lieu d'exp~dition

, LIJlQINC!~
Cla4ho (411) MWlts lI'lI (114) .'~

---------------------------------------------------



::.# ~
~~JSi ':::::S==ER==V==JC==E==S==S==AN===J7:=='AJ==R==ES==B==[A====JNV===JL==L==E==J==NC==.

•• "ç::::.::=::~=::::::::::::::::;:::::;::::;::::;:::::;::~::::;::~==:;:~~:;::::====~ IRANSPORl DE MATltR1:S0ANGEREuSéS· NEnOVAGE INDUSTRIEL
lOCATION DE CONTENANTS· DECHETS R1:SlDENTIEL El COMMEQCIAl

\
750 BOUL. INDUSTRIEL, BLAINVILLE, Oc
J7C 3V4

TÉL.: (514) 430-1496
FAX: (514) 430-3741

BONOE ~ 30"";;)..
TRAVAIL 05691 "3

WORKING SLIP

DATE 9:~-06-1 7

FACTURÉ À - INVOICE TO
STABLEI CANADA tHe.
760 BOUL. IM~J5TRIEL

BLAINVILLE
(QUEBECI
J7t 3V4 ~14-430-9230

EXPÉDITEUR· SHIPPER
am
CHE"III DU CANAL
BEAUHARNOIS
WEBEC

ST~~~SffitiJ~~~~E - CONSIGNEE

760 BOUL. INDUSTRIEL
BLAIN'mLE
(QUEBECI
J7C 3V4 514-430-9230

\
l
\

N° DE COMMJPURCH. OROER NO. PERS. A VOIR/CONTACT PERS. TELEPHONE COMMANDÉ PARJORDERED SY
b061 - - DENISE COR,~:ER

514-UO-9230

. CAMIONITRUCK REMOROUEITRAILER CHAUFFEUAIORIVER A1DElHELPER
2'" LB3'5932 Hi RG110S7 EIS" H~RvrYli, DATE:

HEURE:c;-' !>Y:

" DESCRIPTION
ftANlfE5TE••••••••.•••• 1 QC2175Z5
LIVRAISOW 1 1 f ~ -:.
CUEILLETTE 1 1 ; .

CODE/NATURE ou PRODUIT : r

DÉPART DU DÉPÔT crg L-DEPARTURE FROM DEPOT

ARRIVÉE EXPÉDITEUR 0/'-/ ..,:ARRIVAL AT SHIPPER

DÉPART EXPÉDITEUR
DEPARTURE FROM SHIPPER /o.? Û

ARRIVÉE AU CONSIGATAIRE
ARRIVAL AT CONSIGNEE

DÉPART DU CONSIGATAIRE
DEPARTURE FROM CONSIGNEE

ARRIVÉE AU DÉPÔT
ARRIVAL AT DEPOT

SOUS·TOTAL DES HEURES ,,
SUS-TOTAL OF HOURS

CREDIT

TOTAL
TOUT CHA7REMENT EFUSÉ PAR LE CONSIGNATAIRE SERA RETOURNÉ À L'EXPÉDITEUR ET CE, À SES FRAIS
,. Y LOAD NOT A PTED SY CONSIGNEE WILL BE RETURNED TO SHIPPER AT HIS OWN EXPENSE _

,/ /~ . .',; ~
'SHIPPER'SSIGNATURE ---?"' ? 1~

SIGNATUREOO CHAUFFEUA!ORIV~GNATURE

------ EXP~OITEUR-=sHIPPER



QC 217525ANNEXE \II
(Section V)

Manifeste de circulation de déchets dangereux
Secllon A - Remplir el sIgner par l'exped,leur el le lransponeur

....
,

p

NOiLJŒtl
CKJ1IN DU CANAL
BEAUHARNO1S
~EC

Prvw.
~.

~ Delall. de la clrcufallon
, .. PI_ JO" pr...... ~ J~""'".-" • .tptdllO'l d Il"...... ... • c ~ • 1 • ~ ~

nv.HsPo"';'!'!o-5~2 ;;T~I ~7 ;;1" ~61 ~ b&l 1 1 1 1
... "'-..oNe (514) 430-1496

S/ un man"este 0 élé p'6c6d.m....nl onnu~ r.lal~
SERVICES SANITAIRES ~UIVILLE INC•• men' • celle ex~ition. donner le num<!ro du maN-

'tor5o • BOOl.. INDUSTRIEL 1..,. do réle,ance.

BLAINVILLE. QUEBEC Immalnc:ulahon des vetueures-- V*"cule moteur 1Prov 1AetI'CfIlUll '1

l~
IRemotque ' 2

(~
"""'Cu:SCC ~ =J7C

L835982 QUE ~
JV4 SI tran.·'ronIi411. . Ar. HIJ:':J. .~";..-

_ d'enlrée pt""" au Ouebec

OESTlHATAIR&

Il' "~B8-827J NI M JI
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DATE
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.\~ LOAD NOT ACCEPTED BY CONSIGNEE WILL BE RETURNED TO SHIPPER AT HIS OWN EXPENSE

SIGNATURE EXPÊOITEURISHIPPER'S SIGNATURE

SIGNATURE DU CHAUFFEURiOAIVER'S SIGNATURE

EXP~DITEUR - SHIPPER
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Manifeste de circulation de déchets dangereux
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